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1. Sr. NUSSEIBEH (Jordania) (traducido del inglés):
Es para ml un honor hablar enesta distinguida Asam-
blea en nombre del Reino Hachemita de Jordania,
narticularmente en una coyuntura histérica de las
Naciones Unidas que es de las més cruciales y esti-
mulantes; una de las coyunturas con mayor posibili-
dad creadora en la eterna lucha de 1a humanidad por
constituir un orden mundial enraizado en la dedica~
cién a la causa de la paz mundial, inspirado en una
devocién inquebrantable a los principios de la justicia
y animado por el divino e inexorable impulso del
hombre *acia una vida de mayor abundancia y espiri-
tualidad en esta tierra,

2, Estas no son expresiones hip6eritas o vanas, sino
un preciado registro de los anhelos del hombre en
todas las épocas. A menudo se han podido realizar
esos anhelos, y a veces se han frustrado y compro-
metido, Depositaria de estas compartidas.creencias
y de estos comunes valores, la Organizacién debe
tener por objetivo cardinal el de esforzarse por de-
fenderlos y fomentarlos; Jordania proclama aquf una
vez més que se adhiere firmemente a estos princi-
pios y estd dispuesta a.contribuir a su realizacién.

3. Considero también que es un honor expresar al
principio de mi discurso las vivas felicitaciones de
mi Gobierno a nuestro muy distinguido Presidente
por la confianza que la Asamblea ha depositado en 61
¥ que tan justamente se ha granjeado y ha merecido
durante sus largos afios de dedicacién a los princi-
plos y las causas de las Naciones Unidas. Seguro
estoy de que, con su hibil y recta orientacién, la
Agamblea podrd llevar adelante su recargado volu-
men de trabajo de una manera acertada y expedita,

4, Nos reunimos en este decimoséptimo perfodo or-
dinario de sesiones de la Asamblea para pasar re-
vista a nuestras realizsaciones y fracasos durante
este dltimo afio en las tareas comunes que efectua-
‘mos ‘en los campos del progreso humano y la paz

mundial, y para estuaiar todas las formas posibles
de conseguir nuestros objetivos.

5, Tengo plena conciencia de las aprengiones que
abrigamos al examinar la situacién actual del munde
- con su tirantez, sus conflictos y temocres, gue al
parecer son interminables — y al examinar los ins-
tintos: y atributos que surgen de nuestra naturaleza
humana, nuestra conducta y nuestros méviles. Pero
quisiera aventurar la opinién de que esos conflictos y
esa tirarcez — por graves que parezcan o gue Sean
en realidad — no deben desalentarnos indebidamente,
Si no existiesen, bicn podria reinar una situscién de
letargo, estancamiento e inmovilidad en la cual los
procesos vitales harfan muy poco més gue perpetuar-
se, o quizd retrogradarian, Tales eran las oscuras
épocas de las cuales hace relativamente muy poco
que‘el mundo moderno surgiera,

6. Por tanto, los temores y dudas que nos acosan al,
examinar los graves problemas que se presentan a
las Naciones Unidas deberin moderarse si nos dainos
cuenta de que vivimos en un mundc singularmente
dindmico y en expansién. La inmensidad y dimensio-
nes de los problemas son tales que someten a la més
dura prueba el sentido politico, la prudencia, el inge-
nio, y, sobre todo, la buena voluntad y tolerancia
colectivas de los lfderes de la comunidad de las na-
ciones, Se trata de un territorio, inexplorads en su

"mayor parte, que tiene en sus entrafias la simiente

de progresos, y cambios ingondables tanto en la es-
fera nacional como en la de las relaciones interna-
cionales..

7. Nos regocijamos al presenciar ennuestraépocala
valerosa exploracién del espacio ultraterrestre porel
hombre. He aquf un triunfo de 1a mente y del espfiritu
humanos en su esfuerzo incesante por descubrir lo
ignoto y elevarse a niveles an mas w.«<3 €n sus rea=
lizaciones, Sentimos admiracién sin lfmites pornues-
tros.congéneres que han preparado. 21 terreno para
estas hazafias, y es para mf un gran honor rendirles
el mds sincero homenaje en nombre del pueblo de
Jordania, .

8, Es inconcebible que en el momento enqueel hom-~
bre alcanza su mayor triunfo el regocijo ante las
perspectivas nuevas y no sofiadas se vea empafiado
por temores y presagios de que esos descubrimientos
podrdn utilizarse con fines destructivos. Es igual-
mente diffcil creer que lag grandes Potencias que han
realizado estag maravillosas hazafias tecnolégicas no
puedan encontrar una férrmula para mancomunar Sui
recursos tecnolégicos y humanos en un esfuerzo en- -
caminado a utilizar estos descubrimientos en pro de
la causa de la paz y el progreso mundiales.

9, Mi Gobierno apoya todo esfuerzo tendiente a con-
certar un acuerdo o una serie de acuerdos mutua-
mente aceptables entre las grandes Potencias: para
cooperar en la exploracién y control del espacio ul-
traterrestre. En verdad, esperamos con gran interés
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el dfa en que otras naciones del mundo, incluso las
firabes, lleguen a una etapa en que sus aptitudes les
permitan participar més eficazmente en esta mara-
villosa empresa de la humanidad,

10, Pero la capacidad de ejercer control sobre no-
sotros mismos tiene significacién mds inmediata y
duradera que la exploracién y control del espacio
uliraterrestre, pues permitirfa hacer de este planeta
un lugar donde se vive con amistad y respeto. Nos
reunimos en esta sala, en lo que constituye el parla-
mento m4s amplio de naciones, para sentar las bages
de 1la paz, la buena voluntad y la cooperacién inter-
nacionales, Si fracasamos en esta lahor fundamental,
habrén sido vanos todos los esfuerzos que se realizan
en diversos campos y la amenaza de la extinci6n se-
guird cerniéndose sobre nosotros,

11, Sin embargo, la paz mundial no puede alcanzarse
por medio de esperanzas fingidas ni incluso de la
fuerza del temor o el instinto de supervivencia, Toda
hipdtesis de tal Indole serfa una interpretacién muy
errénea no sélo de la historia sino de los méviles de
la conducta humana, puesto que siempre habr4 dife-
rencias y conflictos mientras los seres humanos sean
como son., Lo indispensable es que esos conflictos y
diferencias se examinen y resuelvan con arreglo a
normas, procedimientos y actitudes que sean justos
y equitativos y merezcan la aceptacién y respeto uni-
versales; en lo esencial se trata del régimen de de-
recho, més bien que de los caprichos irrefrenables o
los intereses de un grupo determinado. Tal ha sido
la funci6n y la realizacién del derecho interno en las
sociedades nacionales, Nuestro problema consiste en
hacerlo igualmente aplicable en la esfera de las rela-
ciones internacionales. :

12, Cabe preguntar ahora c6mo pueden las. Naciones
Unidas. lograr un modus vivendi que nos acerque lo
‘méds posible a un r égimen de derecho con aceptacion
umversal

13, Mi delegacmn se halla firmemente convencnda
de que esto puede hacerse s6lo si al examinar cada
cuesiién nos ajustamos a los eternos principios de
la justicia y la equidad. Para ello se requiere que
nuestras. actitudes .y juicics se orienten por los mé-
ritos objetivos e intrfnsecos de cada caso, y no por
consideraciones extrafias de poderfo, intereses crea-
dos e influencia. .

14, También cree firmemente nuestra delegacldn que
1a gravedad de cualqmer ‘problema internacional de~-
pende tanto de si se ajusta a los principios y normas
de la Organizaci6n como de si constituye una amenaza
a la paz y segiridad internacionales. Si ello no se
reconoce.y si no se le da aplicacién mediante los
recursos morales y materiales de que disponen las
Naciones Unidas, prdcticamente se invitarfa a los
agraviados, injuriados y desposeldos a hacerse jus-
ticla por su. propia, mano, con todas las horribies
consecuencias que inevitablemente tendrfa tal cosa,

15, “No se nos ‘escapan las consideraciones dominan-
tes de poderfo e influencia, ni los dem4s factores po-
Ifticos, econdmicos, 1de016glcos y de otra indole que
deben tenerse en cuenia en toda situacién y en toda
decisién, Pero como estos factores no corresponden
exclusivamente a ningtn pafs o grupo de palses, la
finica.. via- practlca y realista que nos queda es la de
‘encarecer 3 .las Maciones.Unidas que basen sus deci-
siones en consideracmnes de justlcla, rectitud, mo-
ralidad y en un réglmen de derecho universalmente
~ aceptado,

16. Pido disculpaz per haber subrayado quizd cop
exceso este lugar comdn, Ello se deba tal vez a que
soy representanie e hijo de un pafs cuyo pueblo ha
sufrido y sigue sufriendo gravemente a causa de Ig
negacién y la violacién de estos conceptos fundamen-

tales,

17. Al dirigirles la palabra, mi mente se desvia de
modo irresistible hacia mis compatriotas que se ha-
llan a miles de millas de aquf — hombres, mujeres

¥ nifios, en ciudades y aldeas, en campamentos de

refugiados y dispersos por todo lugar — que han pa-
decido sufrimientos durante catorce largos afios. Su~
fren moral, psicolégica y fisicamente, dfa tras dfa,
ante los propios ojos de las Naciones Unidas, y esto
ocurre irénicamente en un perfodo que, segfin alar-
deamos, es el de mayor emancipacién de la huma-
nidad.

18, Serfa redundante que yo volviera a.exponer los
hechos, ya que dificilmente puede haber otro pro-
biema que haya sido examinado tan a fondo o tan
frecuentemente en los dltimos afios y, con todo, diff-
cilmente se encuentra otro caso en que se hayan
adoptado menos medidas positivas,

19, Mis compatriotas, gente sencilla y honrada, es-
tin algo confusos y perplejos ante los enredos y lios
por medio de los cuales se ha dejado de lado y se ha
velado una situacién evidentemente sencilla y yo fal-
tarfa a la honestidad ante ellos, o ante ustedes, si
no volviese a formular el problema en sus términos
verdaderos y esenciales.

20. Lo cierto es que sé trata de un pueblo, antiguo y
homogéneo, -al que en el siglo XX no s6lo se le ha
negado el derecho a la autonomfa y la libre determi-
racién sino incluso el derecho de existir en la tierra
natal en que sus antepasados han vivido y fallecido
desde tiempo inmemorial. Se les ha desarraigado
para dar cabida a una conglomeracién de pueblos éx-
tranjeros procedentes de todos los lugares del mundo,
que tienen antecedentes, tradiciones e idiomas dis-~
tintos, que son de razas diferentes y que pretenden
estar unidos por el solo hecho de profesar la misma
religién, iQué falta se comete contra una gran reli-
gién al usar sunombre para fines tan impios e irre-
ligiosos, para una agresién descarada contra la pro-

pia existencia de otro pueblo!

21, A veces se nos dice que se trata de una recom~
pensa a un pueblo al que se ha perseguido y agra-
viado, Pero el trato dado al pueblo de Palestina sin
duda equivale a detener a un inocente, escogido al
azar, y ponerlo en manos  del verdugo por un delito
que nunca cometié, en vez de enviarle al verdadero
culpable, ¢No es esta una forma extraﬂa de .hacer
justicia? .

22, 'Otras veces ge nos dice que los sionistas son
muy influyentés y que no lograremos nada aunque
hagamos grandes esfuerzos, Sabemos demasiado que
tienen gran influencia, pero lo que no podemos creer
es que ésta sea m4s importante que la voluntad co~
lectiva y 1a conciencia colectiva de las Naciones Uni-
das, es dec1r, de toda la con\umdad de las naciones
representada en esta sala,

23. Si. continta la presente actitud de .pasividad e .
indiferencia. ante la diffcil situacién de los 4rabes de
Palestina, podremos atribuirla sinceramente s6lo a
la. inercia y la falta de voluntad, y no a la falta de
capacidad para actuar,

e
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24, El afio pasado se present6 una mocién para pedir

a los Estados 4rabes y a Israel que celebrasen con-
versaciones directas sobre la paz. Es probable que
los israelfes hagan un intento andlogo este afio. Puede
que la propuesta tenga algin atractivo para los que
no conocen el sérdido historial de este problema,
pues, por lo menos en apariencia, ¢hay algo mejor
que lograr que una controversia sea resuelta de modo
directo por las partes en ella?

25, Diré lo siguiente a los caballeros que se sientan
atrafdos por una propuesta semejante: sirvanse pre-

tar a los israelfes, que.tan asiduamente predican
la causa de la paz, si estdn dispuestos a renunciar a
los derechos de que se ha despojado ilegalmente a
los 4rabes de Palestina. {(Estdn dispuestos a obser-
var y aplicar las resoluciones de las Naciones Unidas
- por injustas que los palestinos las consideren —
relativas a la devolucién de los territorios de Pales-
tina que los israelfes estdn ocupando a despecho de
la Organizacién?

26, 4Estdn dispuestos a aceptar los israelfes, en
t{érminos reales y no simbélicamente como es su
tdctica, la repatriacién de los refugiados a su tierra
natal? ¢Esidn dispuestos los israellfes a indemnizar
justamente a esas victimas indefensas por los dafios
que han sufrido sus bienes?

27, Esto es lo esencial del asunto y en realidad es
una burla a la prudencia, la inteligencia y la integri-
dad de las Naciones Unidas el presentar el problema
en la forma como lo han venido haciendo los israelfes.

28. A fin de cuentas, la’ Organizacién puede sobre- -

vivir g6lo si sus decisiones se basan en la legalidad
y el orden, {Ad6nde vamos a parar si deliberada~
mente se hace caso omiso de estas bases y se las
reemplaza por un hecho consumado? Las Naciones
Unidas tienen todo el mecanismo necesario para re-
solver controversias de conformidad con su Carta y
su sentido colectivo de justicia y equidad, {Ha de re-
nunciar la Organizacién a sus derechos y obligacio=-
nes en el asunto y dejar que la victima se enfrente
al agresor? La tragedia de Palestina no atafie s6lo a
la poblacidn palestina y ni siquiera a los Estados
irabes, Se trata de un problema que concierne por
igual a todos como Miembros de las Naciones Unidas
y como protectores de un régimen internacional ba-
sado en la ley y la justicia.

29, En mi carfcter de representante de Jordama, en
cuyo territorio residen dos tercios de los drabes de
Palestina = un millén y cuarto de personas -, decla=
ro solemnemente -que no dejaremos que se nos incite
0 se nos obligue a cometer suicidio nacional, o a po-
ner nuestro sello y nuestra firma en un acuerdo que
no solamente viola nuestros derechos fundamentales
e inalienables sino también nuestras obligaciones

fundamentales como Miembros de las Naciones Uni-’

das, No tenemos ninguna arma terrible de destruc-
cién con que amenazar, pero tenemos fe suficiente en
nuestra humanidad y en la bondad esencial de la-co-
munidad de las naciones para esperar que se apresu=
rarf a ayudar en la defensa de 1o que cons1deramos
equitativo y justo, - -

30, . Huelga decir que se- ha recibido en mi pai’s con

profunda desilugién y graves temores el anuncio he-

cho hace pocos dfas sobre la préxima entrega de pro-
yectiles a Israel por los Estados Unidos, No es Gni=
camente una amenaza mortal a nuestra seguridady
- Supervivencia; 8ino’ que .indvitablemente aumentar4 la
_ Intrangigencia de‘los israeélles en‘gus designios agre-

sivos respecto-a los pafses 4rabes y en su negativa
inflexible a acatar las resoluciones de las Nacxones
Unidas sobre Palestina,

31, Mi Gobierno ha observado con profunda satls-
faccién que durante el afic pasado se logré resolver
varios problemas internacionales importantes, sobre
todo en Asia y Africa. En este momento propicio
tengo el honor de saludar a nuestros valientes her<
manos argelinos por la realizacién culminante de su
libertad, Su intrepidez, su espiritu de sacrificio y su
dedicaci6n a una causa justa son fuente de inspira-
ci6n para los pueblos amantes de la libertad en todo
el mundo, Raras veces ha. costado tanto la indepen-
dencia a una nacién y raras’ veces la ha ganado tan
cabal y merecidamente. HBumildemente rindo home-
naje a los que dieron su v1da, ‘cientos de miles de
ellos, para que su pafs viviese y conffo en que, al
constituir una nacién y al lograr el desarrollo y el
progreso, nuestros hermanos argelinos muestren las
mismas cualidades ejemplares de que dieron prueba
en la lucha por la libertad,

32, También deseo rendir homenaje aun gran li'der
y estadista, el General de Gaulle, cuya prudenciay
valentia ante grandes dificultades ha- reafirmado su
posicién: como' verdadero hijo de Francia y fiel de-
fensor "de sus grandes tradiciones. Jordania desea
vivamente renovar los antiguos lazos de amistad que
unieron a nuestros dos pafses y a nuestras dos cul-
turas durante mucho tiempo.

33. Nos'alegramos de que se hayan resuelto satis~
factoriamente los problemas del Iridn Occidental y
de Laos, y quiero felicitar a todos los que, con pru=
dencia y moderacién, han contribuido a su solucién.

34, También -abrigamos la mé4s sincera esperanza
de que el Congo, unido y fuerte, llegue a encontrar
una solucién definitiva y satisfactoria, y aprovecho
esta oportunidad para expresar mi profundo aprecio
a U Thant, Secretario General Interino, por su es-
fuerzo incansable y abnegado por ayudar a este pals
a salir de 1la deplorable situacién en que se hallaba,

35, Es sumamente lamentable que, al enumerar las
realizaciones de} afio transcurrido, veamos que toda=
via hay un estancamiento respecto al problema gque
en realidad tiene més importancia que ningtin otro
para nuestra propia supervivencia, Desde luego, com=
prendemos que €l desarme nuclear es asunto extre-
madamente complejo, También comprendemos que el
desarme no se-puede separar en forma realista del
problema supremo  de la ‘inepeccién y el -control.,
Pero, como vivimos en el mundo empequefiecido que
es nuestro planeta, 10 finico: que nos.queda es encare=-
cer cue se preste a‘la Conferencia del Com1té de
Desarme de Dieciocho Naciones celebrada en Ginebra
¢l ‘apoyo’ cabal ‘e invariable de todos los Miembros de
lag Naciones Unidas a fin de que intensxﬁquen sus
esfuerzos para lograr el desarme nuclear total yla
eliminacién de esta amenaza monstruosa a 1a super-
vivencia de:la raza humana. .

36, Aunque las Potenclas no nucleares se hallan re-
presentadas en las conversaciones de. Ginebra, RO8
damos plena cuenta de que el resultado de. esios es=
fuerzos depende del acuerdo de las grandes. Pofen-
cias, Se trata.de un caso en que todos nosotros, gran-
deg y pequeﬁos, podemos hablar el mismo, idioma,
pues estamos en las mismas circunstancias. :

37, Mientras tanto, en vista.del peligro. mmmente a
la salud y seguridad de la raza humana,-lo menos que .
podemos hacer es lanzar un llamamiento en pro- de da
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suspension inmediata de los ensayos nucleares. En
vista de que ya hay suficientes bombas para hacernos
trizas a todos, ¢qué finalidad importante puede tener
l1a continuacién de los ensayos?

38. Una de las realizaciones que enorgullecen a las
Naciones Unidas es el constante y decidide impulso
fque han dado a la emancipacién de los pueblos colo-
niales y a su transformaci6n en naciones plenamente
libres y dignas.

39. Hemos advertido ¢on orgullo y regocijo el gran
movimiento de liberacién habido en los Gltimos afios,
sohre todo en Africa. Felicitamos y recibimos con el
mayor entusiasmo a Trinidad y Tabago, .Jamaica,
Rwanda y Burundi, los nuevos Miembros de nuestra
familia de naciones, y les deseamos la prosperidad y
el progreso que sin duda conseguirin como naciones,

40. El1 Gobierno de Jordania ha venido observando
cor el mids profundo interés los trabajos del Comité
Especial de diecisiete miembrosl/ y abrigamos la
sincera esperanza de que prosigan sin interrupcién o
thhcu.‘*‘ 1d, Por ello la delegacién de este pals exami-

- paré & wt modo méds cuidadoso el informe del Comité
Yy evaluiri objetivamente las recomendaciones rela-
tivas a su nueva composicién, a su jurisdiccién y a
la determinacién de los territorios que quedarin
comprendidos en su jurisdiccion.

41, Mi delegaci6n prestard atencién especial al caso
de Omén, nuestro pafs hermano, en sus esfuerzos
por lograr la libre determinacién y los atributos de
nacién,

42, Por supuesto, para que las Naciones Unidas pue-
dan' desempefiar las muy diversas -funciones que les
corresponden, es. menester que se aseguren de que
su estructura y elementos de trabajo funcionen se-
gura y eficazmente., Por ello, nuestra delegaciSnapo-
yard toda sugerencia constructiva para perfeccionar
sus operaciones y garantizar su solvencia, Me com~
place aprovechar esta oportunidad para rendir home-
naje a la labor ejemplar que ha venido desempeiiando
‘el Secretario General Interino en los mltiples cam=
pos de actividad de la Organizacién y expresarle otra
vez nuestra confianza,

43, Estamos orgullosos porque dJordania, bajo la
direccién de Su Majestad el Rey Hussein y con la
firme voluntad nacional de su pueblo, ha sido un ba=
luarte de estabilidad, libertad y progreso y se ha de-
dicado. sin vacilar al bienestar pGblico. Nuestro lema
es: "Levantemos esie pafs y sirvamos a estanacién".

44, Nos regocija el prog-eso que hemos logrado du~
rante el ¢ltimo decenio, pero de ninguna manera nos
damos por satisfechos, Y, lo que es m4is importante,
nuestros planes y aspiraciones para los diez afios
venideros estdn vinculados a los propésitos y objeti-
vos del Decenio de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo.

45, Agradecemos la generosa ayuda que nos han
dado pafses e instituciones amigos y los organismos
especializados de las Naciones Unidas. Somos una
sociedad abierta'y libre que estd consagrada a los
altos ideales de la democracia, la justicia social y
el movimiento del hombre hacia una vida mejor y
més completa, con dignidad 'y libertad, Pero no nos
concentramos en nosotros mismos ni abrigamos un

1/ Gomité Especial -encargado de examinar la situacion con respecto

ala apllcacion de la Declaracion sobre la concesion de la independen- .

cia alos paises y pueblos coloniales,

N

criterio estrecho y s6lo nos consideramos como par-
te fiel y dedicada de nuestra gran patria drabe, Me
parece indispensable reafirmar estos conceptos ep
vista de las dudas y ‘recelos que en fecha raciente
han surgido en algunos respecto a la unidad esencia]
de la naci6n 4rabe,

46. Hay algunas diferencias inevitables de procedi-
miento, de enfoque, de método e, incluso, de ideas e
ideologfag en lo social y lo econémico. Los 4rabes,
ciertamente, no tenemos el monopolio de estos deg-
acuerdos partidistas de criterio, como lo muestra
sobradamente la experiencia de otras naciones, Pero
hay algo que deseo reafirmar de modo categérico, a
saber, que Jordania seguird laborando con determi-
nacién y fe inquebrantable para lograr la integracién
y unificacién 4rabe en uns relacién ordenada, demo-
crdtica y armoniosa,

47. La unidad de cien millones de 4rabes no sélo
liberard las aptitudes creadoras latentes y las ener-
glas de nuestra nacién, sino que darén lugar también
al consenso m4s amplio que es un propésito decla-
rado y valiogo de las Naciones Unidas.,

48, Para terminar mi declaracién ante la Asamblea
tengo que hacer una observacién que, estoy seguro,
representa la opinién de todos nosotros: con unidad
y amistad todos habremos de sobrevivir y prosperar
todos, pero con discordia todos podremos perecer,

49, Sr, FALCON BRICENO (Venezuela): Me es grato
expresar al Presidente nuestras felicitaciones por su
elecci6n para presidir las deliberaciones de esta
Asamblea, Tenemos la conviccién de que quien ha
prestado tan importantes servicios en el campo de la
politica y de la magistratura, desempefiard sus altas
funciones de Presidente de la Asamblea con la inteli-
gencia y discrecibn que le caracterizan., Bajo su ex-
perta direcci6n, abrigamos la esperanza de que el
actual perfodo de sesiones habri de realizarse con el
mayor éxito.

50, Me es igualmente grato extender la més calu-
rosa bienvenida a los representantes de los cuatro
nuevos Estados independientes, recientemente admi-
tidos en las Naciones Unidas: Rwanda, Burundi, Ja-
maica y Trinidad y Tabago Los dos dltimos son
pafses del continente americano, vinculados estrecha-
mente. con Venezuela por razones geogrificas e his~
téricas, En Jamaica vivié Sim6n Bolivar y allf escri-
bi6 uno de sus mis extraordinarios documentos: "La
Carta de Jamaica”. En Trinidad encontraron frater-
nal acogida los primeros exiliados politicos que tuvo
mi pafs, precursores de nuestra independencia, Estos
hechos y otros m4s que nos unen en el pasado y-en el
presente, explican la especial simpatfa con la cual ha
acogido Venezuela la independencia de estos dos nue-
vos Estados.

51, Asistimos a esta Asamblea General de las Na-
ciones Unidas -con la natural preocupacién por log
diffciles problemas de nuestro tiempo., No podemos
ocultar que el mundo vive una de sus crigis més gra-
ves, cuya solucién debemos buscar por los medios
que aconsejan la razény el derecho y la experiencia
histérica, Afortunadamente, podemos encontrarnos
aqui-reunidos, con puntos de vista distintos, es cierto,
con intereses méds o menos contrarios, pero sin duda
cor el propésito de evitar al mundo una de esas re-
cafdas que hasta ahora han sido ineficaces como so-
luci6n de sus més graves problemas.
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52, Ningtn pueblo quiere la guerra, ni tampoco nin-
" hombre de Estado que interprete lealmente estos
sentimlentos. Pero el alma de los pueblos se ha ide
envenenando con la prédica y la prédctica de doctrinas
e quieren construir un mundo nuevo sobre las rui-
nas de la libertad, como si se quisiera un regreso a
los tiempos primitivos. No hay la menor duda de que
1la lucha del hombre a ic largo de la historia ha sido
hasta ahora por la libertad, Las naciones que no dis-

ponen de ejércitos poderosos y que no tienen otro -

lenguaje que el de los principios, sostienen firme-
mente que es posible solucionar 1os problemas que
aquejan este mundo en crisis por medios pacificos.
En nuestra América, mucho antes que en Europa,
proscribimos la guerra de agresién y declaramos el
recurso a la guerra como un verdadero crimen, Con~
gecuente con los ideales de paz — base de nuestra
Organizaci6én mundial — la Carta de las Naciones
Unidas recomienda "practicar la tolerancia® y "con-
vivir en paz", Este es un ideal que no puede lograrse
de la noche a la maifiana. La historia de la humanidad
ha sido otra; pero de su larga y dramética experien-
cia surge el convencimiento de que la guerra no so-
luciona problemas, de que es siempre preferible
negociar que pelear, Negociar es justamente el pro-
pbsito quz refine aquf a quienes constituimos laOrga=~
nizacién de las Naciones Unidas. Ojal4 que ese espl-
ritu de comprensién y de fe en los principios anime
también a las grandes Potencias.en las deliberacio-
nes que aqui seguirdn. Ojald que esas grandes Poten-
cias se olviden de que poseen las armas de mayor
destrucci6n hasta ahora conocidas y, como lo hacen
las pequefias Potencias, las desarmadas, se acojan
en sus conflictos internacionales a un arsenal méis
seguro y humano: el recurso al Derecho Internacional
y a los procedimientos consagrados en nuestra Carta,
finicos medios civilizados para solucionar los proble-
mas de cualquier naturaleza entre los Estados Miem-
bros de nuestra Organizacion.

53, La experiencia del pasado es dramética. En Eu~-
ropa, cuna de nuestra civilizacién occidental, en un
espacio de apenas veinte afios, se han desencadenado
lag dos més grandes guerras de todos los tiempos.
Ahora mismo, no podrfa decirse que vivimos en paz.
La gituacién que estamos viviendo la llaman algunos
guerra frfa, Otros, paz belicosa. Los dos términos
ponen de manifiesto, con propiedad, la angustia del
presente.

54, La guerra en los tiempos primitivos de la hu-
manidad fue -algo asf como un estado natural. Predo-
minaba la ley del m4s fuerte. El que no tenfa con qué
defenderse, perecfa, Para igualarse, aparecieron las
armas de piedra, de metal. Mucho més tarde, el
arma de fuego. El arma de fuego fue un impacto te-
rrible y seguramente la gente pens6é que armas tan
destructivas no serfan empleadas en las luchas y que
Ia paz reinarfa entre los hombres. Los socialistas
roménticos de mediados del siglo pasado saludaron
al ferrocarril como un vehiculo de la fraternidad,
Los pueblos — ‘decfan — se conocerfn mejor, frater-
nizarén, con las facilidades de intercambio viajero.
No ocurri6 asf, Hemos visto que los ferrocarriles
sirvieron para transportar tropas e invadir al vecino
lo méds ripidamente posible. Y a medida que en la
primera y segunda guerras mundiales aparecieron
lag mds poderosas armas de.guerra, los grandes ca-
' fiones, el submarino, el acorazado, el avién, todos se
emplearon, Las armas convencionales méds poderosas

entraron en accién, Pero hasta ese momento el hom=.

bre conservaba el control de sus medios de destruc-

ci6n., Hoy, con el arma nuclear y las radiaciones, lo
ha perdido y este cambio, esta pérdida de control de
sus medios de destruccibn, @s 1o que nos hace menos
pesimistas con respecto a la posibilidad de una nueva
guerra,

55. Es cierto que si las armas de guerra han cam-
biado — es mucho lo que va de la invencién de la
pélvora a la bomba atémica — el hombre, infortuna-
damente, ha cambiado muy poco y todavia parece vi-
gente el "Homo hominis lupus™. Es en el corazén del
hombre donde estd la rafz de todo cuanto ha ocurrido
¥y ocurrird en el mundo, Por eso es la medida de to-
das las cosas. Nuestros esfuerzos tienen que tender
a conocernos mejor, a entendernos, a negociar siem-
pre, a usar el Gltimo recurso del buen entendimiento,
y cuando esto parezca agotado, empezar de nuevo,
con valor y decisién, hasta que la paz reine en el co-
razén de los hombres y de los pueblos,

96, Ese 4nimo de entendimiento de que he venido
hablando parece ausente, y en todos los rincones del
mundo reina la més honda y justificada preocupacién
porque hay la impresién de que estamos presenciando
los deterioros finales de la situacién internacional,
nunca antes tan cargada de peligros para el género
humano, Nos duele reconocer que las buenas palabras
y las promesas de paz van perdiendo su noble sentido
y alcance ante.lo que podrfa considerarse méis bien
como una preparacién para la guerra, En efecto, no
parece vislumbrarse un buen éxito en las conversa-
ciones para el desarme y, dentro del marco de éste,
para la proscripei6n del uso de las armas atémicas y
la suspension de las pruebas nucleares. Por eso, y
como representante de un gobierno que quiere la paz,
dejamos constancia de nuestro profundo desaliento
por la reanudacién de los experimentos con armas
atbmicas y de nuestro vehemente deseo de que se
llegue a un acuerdo definitivo sobre el desarme. Es-
timamos que debe hacerse un firme esfuerzo para

‘lograr de inmediato, por lo menos, la cesacién de los

experimentos nucleares, bajo supervisién internacio-
nal,

57, En cuanto a nuestro Continente, nosotros, la
gente de América, hemos construido a lo largo de un
proceso de sesenta afios una organizaci6n politica
que descansa sobre la solidaridad democratica. Para
alcanzar esta solidaridad y los altos fines que con
ella se persiguen se requiere la organizacién. de los
Estados Miembros sobre la base del ejercicio efec-
tivo de la democracia representativa. Este principio
estd consagrado ‘en el artfculo V de-la Carta de la
Organizacién de los Estados Americanos y es de in-
discutible obligatoriedad. Haber logrado consagrar
como norma de vida polftica este principio se explica
porque la libertad es. el m4s arraigado sent1mlento
de nuestros pueblos americanos. . :

58. Creemos que si hay paz en el mundo, la forma
de gobierno democritico se estabilizard en nuestra
América, Los venezolanos estamos convencidos .de
que en un régimen de libertades ptblicas podemos
realizar las m4s avanzadas reformas econémicas y
sociales. Es decir, podemos practicar una democra-
cia dindnmica, con voluntad de hacer justicia social,
En este sentido vale la pena sefialar, por via de ejem-
plo, lo hasta ahora hecho en Venezuela en materia de
reforma agraria. Hasta este momento se han asen-
tado 56.284 familias y se han repartido entre los
campesinos 1.620,000 hectdreas. i

59, Conviene insistir'en que la reforma agraria,
para cumplir sus:propésitos de justicia social y de
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mejoramiento econémico, no ‘se limita, desde luegs,
a dar la tierra al hombre que la trabaja, El Estado le
procura educacién para susg hijos, condiciones higié-
nicas, crédltos 'y ayuda técnica.

60. Reflrléndome especialmente a la obra que co-
rresponde a nuestra Organizacidn mundial, estamos
de acuerdo con el Secretario General en que debe en-
focarse con un criterio dindmico, mis que estiticn,
En ésta época de profundos y ripidos cambios en
todos los 6rdenes de la vida internacional no es con-
cebible otra interpretacién acerca de las funciones
propias de las Naciones Unidas. A nuestra Organiza-
cién corresponde la activa misién de promover la
cooperacién y el entendimiento, m4s bien que la de
mantener el precario statu quo actual, calificado
hace poco, desde esta misma tribuna, como el ‘equi~
librio del terror,

61, Entre aquellos problemas que contindan inquie-
tando a todas las naciones, se destaca el de Berlin,
Creemos que el llamado problema de Berlin debe
enfocarse dentro del marco de la reunificacién de
Alemania y solucionarse mediante oportunas nego-
ciaciones entre las partes interesadas, realizadas en
conformidad con los tratados vigentes. La situacién
existente no puede resclverse de manera unilateral y
los intentos que con este prop6sito se hagan sélo
habrdn de contribuir a aumentar las tensiones inter-
nacionales y los riesgos de una conflagracién mundial,

62, Es indudable que en lo relativo a la aceleracién
de 1a independencia de los territorios no auténomos,
se han dado recientemente pasos de importancia en
el seno de nuestra Organizacién. Venezuela, conse~
cuente- con su doctrinaria posicién anticolonial, ha
participado activamente en esos esfuerzos y coope-
rado en el prop6sito de contribuir a la liquidacisn del
colonidlismo, muy especialmente a través de su ac-
tuacién en el Comité de los diecisiete.

63. De muy especial imporiancia para Venezuela es
el tema inscrito en el programa de este perfodo de
sesiones de la Asamblea a petici6én de mi pafs y titu-
lado: "Cuesti6n de lfmites entre Venezuela.y el te-
rritorio de la Guayana Britdnica® A este respecto
puedo informar lo siguiente: '

64. Durante buena parte del siglo pagado, Venezuela
¥y Gran Bretaila sostuvieron largas y a veces agrias
disputas a prop6sito de los limites de sus respectivos
territorios’ de Guayana. Nosotros habfamos heredado
de Espaiia, al constituirnos en Repfiblica independien~
te, todo el territorio que hasta 1810 formaba la Capi-
tanfa General de Venezuela. Este territorio colindaba
en Guayana con los establecimientos holandeses del
Esequibo, -Parte. de ‘esta colonia holandesa, en una
extensién aproximada de 20,000 millas. cuadradas,
fue lo que Holanda cedi6, por el Tratado de Londres
‘de 13 de agosto de 1814, a Inglaterra, Los tertitorios

cedidos llevan los nombres de Esequibo, Demerara y
" Berbice. A expensas de Venezuela, y contrariamente
a todo derecho, la colonia britdnica fue creciendo y
ricos territorios nuestros fueron incorporados por la
poderosa Gran Bretafia de la época del imperialismo
victoriano, a un ritmo tal, que aquellas 20,000 millas
cuadradas se habfan convertldo en 60,000 a mediados
“del siglo pasado, llegando hasta a exigir, a fines del
giglo, una extensién de 109,000 millas cuadradas, La
pretensidn de Gran Bretafia era incontenible, al ex-
tremo de que querfa llegar hasta las propias bocas
del Orinoco, uno de los graades rfos de América del
Sur. v el mis importante de Venezuela,

——

65, Nuestras constantes protestas ante la Gran Bre-
tafia por la ocupacién de nuestro territorio no tuvie-
ron eco, y la débil Venezuela, respaldada por un
hondo sentimiento de dignidad nacional, rempié sus
relaciones diplométizas con el Goblerno briténico,

66. Alarmados los Estados Unidos por la expansién
britdnica en Venezuela, el Presidente Cleveland puso
en juego su influencia a fin de que la Gran Bretaiig
accediese a la demanda de Venezuela de someter la
cuestién de lfmites a un arbitraje, En el afio 1897 ge
firmé en Washington, entre los representantes de
Venezuela y Gran Bretaiia, el compromiso por el cual
se creaba un tribunal arbitral para determinar la
lfnea divisoria entre Venezuela y la colonia de la
Guayana Britgnica. De acuerdo con este compromiso
se cre6 un Tribunal de Arbitraje compuesto por cinco
jueces: dos britdnicos, dos norteamericanos y, como
presidente, el Profesor ruso Frederic de Martens,
Las reglas que debfan seguirse para estudiar y deci-
dir el caso quedaron establecidas, como es usual, en
el compromiso arbitral; pero la verdad fue que, a la
hora de la sentencia, no se tomaron para nada en
cuenta esas reglas, dnica fvente de autoridad de los
4irbitros para dictaminar en &} caso a ellos sometido,
La sentencia arbitral carecié de motivacién y conce-
di6 al Reino Unido 45,000 millas cuadradas de las
50,000 que estaban en discusién,

67. Un ilustre ex Presidente de los Estados Unidos,
Benjamin Harrison, hombre de intachable conducta
piblica y privada, fue nuestro- conc2jero legal en el
litigio, Nos consta que Harrison se dedic6, animado
de su espfritu de justicia, a estudiar a fondo y apa-
sionadamente el caso de Venezuela. Nuestros altos
intereses los defendi6 Harrison con todo el calor que

~habrfa puesto un buen hijo de Venezuela, Compafiero

de Harrison en estas delicadas tareas fue Severo
Mallet-Prevost, abogado de Nueva York, quien nunca
se conformé a la idea del despojo hecho a Venezuela,
¥ quien nos entreabri6, en un memorando publicado
poco después de su muerte, el velo de misterio que
por afios cubri6 lo ocurrido en un privadfsimo salén
del Quay d'Orsay, en Parfs, el mediodfa del 3 de oc~-
tubre de 1899. Fue ese el dfa en que se dict6 el lla-
mado Laudo arbitral, Afirma Mallet-Prevost?/:

"Cuando todos los discursos habfan concluido, en
el mes de agosto o principios de septiembre, el
Tribunal suspendié sus sesiones para permitir a
los 4rbitros conferenciar y dictar su sehtencia,
Pagaron varios dfas durante los cuales esperiba-
mos ansiosamente, cuando una tarde recibf un men-
saje del Magistrado Brewer — este era un juez
norteamericano — en el cual me decfa que 61y el
Magistrado Fuller — él otro juez norteamericano —
deseaban hablar conmigo y pedfan que me les reu-
giese inmediatamerite en su hotel, Ful allf de inme-

iato, -

"Cuando se me condujo al apartamento donde me
- esperaban.los dos 4rbitros americanos, el Magis-
trado Brewer se levanté y, muy alterado, me dijo:

"Mallet-Prevost, es inttil que sigamos con esta

farsa por mds tiempo, nosotros en el papel de jue-
ces y usted en el de abogado, El Magistrado Fuller
¥y yo hemos decidido revelarle, en forma confiden-
cial, exactamente lo- que ha pasado, Martens [el
Presidente del Tribunal de - Arbitraje] ha venido a
vernos. Nos informa que Russell y Collins [ios dos

% Véase The American Journal of Internauonal Law, Vol. 43, 1949,
pags, 529y 530.:
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) jueces britdnicos] estfn a punto de fallar en favor
de la Linea Schomburgk que, partiendo de Punta
Barima en la costa, darfa a la Gran Bretafia el
control de la boca principal del Orinoco, Nos dice
que si insistimos en tomar el rio Moruca como
punto de partida de la linea enlacosta, €1 se pondri
del lado de los ingleses y aprobard laLinea Schom-
urgk, reconociéndola como fronteras. Sin embargo
—~ afiadi6 ~— Martens tiene mucho interés en lograr
una decisién undnime; y si nosotros conviniéramos
en aceptar la linea que propone, él se encargaria de

.obtener el asentimiento de Lord Russell y de Lord .

Collins para asegurar una decisién undnime.”

1o que Martens proponfa era que el punto de partida

de l1a lfnea en la costa fuera fijado a cierta distancia -

"al sureste de Punta Barima, de manera que las bocas
del Orinoco quedaran bajo el dominio de Venezuela; y
que la linea se juntara con la "Linea Schomburgk® a
cierta distancia tierra adentro, otorgando a Venezue-
la el dominio de la desembocadura del Orinocoy unas
5,000 millas cuadradas de territorio alrededor de
ella,

"Eso es lo propuesto por Martens, E1 Magistrado
Fuller y yo creemos que la frontera deberfa empe-

zar en Ia costa en el rfo Moruca. Lo que tenemos’

que decidir es si aceptamos la proposicién de
Martens o i suscribimos una opinién d.ls1dente.
‘En estas condiciones, el Magistrado Fuller y yo
hemos decidido consultar con usted y ahora qu1ero
hacerle saber que estamos dispuestos a seguir uno
u otro camino, seégin lo que usted desee que se
haga, Por lo que acaba de expresar el Magistrado
Fuller y por el cambio que todos habfamos notado
en Lord Colling, me convenct entonces — y sigo
convencido — [continfia diciendo Mallet-Prevost]
que - durante la visita de Martens a Inglaterra,
algn arreglo -se habia celebrado entre Rusia y la
Gran Bretafia para fallar el asunto en los términos
sugeridos por Martens y que se habfa hecho pre-
8ién, de un modo u otro, sobre Collins a fin de que
adoptara esa lifnea de conducta, Naturalmente, me
di cuenta de que yo s6lo no podfa asumir la enorme
regponsabilidad de la decisién que se me solicitaba,
‘Asf lo hice ver a los dos 4rbitros y les pedf per-
miso para consultar al General Harrison. Obtenido
el permiso fu1 a su apartamento para tratarle el
asunto,

"Cuando revelé al General Harrison 1o que acaba-

_ba de pasar, éste se levant6 indignado, y caminando
de un lado a otro de la pieza, calificé 1a conducta
de la Gran Bretafia y: Rusia con palabras que es
- in6til repetir aqui. Su primera reaccién fue la de
pedir a Fuller y a Brewer que presentaran una opi-
-nién disidente; pero cuando se calmé y estudi6 el
~asunto desde un. punto “de vista prictico, me- dijo:
. "Mallet-Prevost, si algtn dfa se supiere que estuvo
en nuestras manos conservar la desembocadura del

-Orinoco ‘para Venezuela y que no lo hicimos, nunca~

ge nos perdonarfa. La proposicién 'de Martens es
iniclia, -pero no veo que Fuller y Brewer puedan
hacer otra cosa sino aceptarla. :

"Yo tuve la misma opinién que el General Harri-
-8on. y se-lo- hice saber ast al Magistrado Fuller y
al Magistrado Brewer, .La decisién del Tribunal
fue,. por lo tanto, unénime; pero, si bien es cierto
que dio a Venezuela el sector en litigio mds impor-

. tante ‘'desde el punto de vista estratégico, no dejé
' de-ser injusta para Venezuela y la privé de un te-
ritorio vasto ‘e importante, sobre el cual la Gran

Bretafin no’ tenfa, en mi opinién, la menor sombra
de derecho,"

68. Lo que Mallet-Prevost dejé escrito tiene espe-
cial importancia. Coincide, en primer lugar, con la
opini6bn generalizada, desde el momento mismo en
que se dict6 e! Laudp, de que éste fue producto de
un compromiso de cardcter polltico méds bien que de
la aplicacién de las normas de derecho que las Par-
tes habfan convenido, No fue esta la dnica vez que
Mallet- Prevost, hombre henorable y discreto, habl6é
de este asunto La injusticia cometida con nuestro
pafs le impresioné para siempre y le dej6 un ingrato
recuerdo, En reciente y cuidadosa investigaci6n que
mi Gobierno ha hecho, hemos logrado obtener testi-
monios que confirman el de Mallet-Prevost. -

69, Oportunamente haremos conocer toda esta docu-
mentacién, Por ahora nos limitamos a citar algunos
testimoniog: En didiembre de 1899 escribfa Richard
Olney, ex Secretario de Estado de los Estados Unidos,
lo siguiente, que transcribo en su idioma original:

[ T'raducido del inglés.]

"A su regreso a Nueva York, el Sr. Mallet~
Prevost, ‘abogado auxiliar de Venezuela, deseaba
vivamente contarme c6mo sucedieron las cosas y
los motivos de todo elio, En una de mis visitas a
Nueva, York le invité a cenar, pero el Sr, Mallet-
Prevost consumié mds tiempo que alimentos y en
el festin no hubo un gran consumo de viandas o be-
bidas sino un desbordamiento de una célera y una
amargura intensas ante la conducta y la decisién
~del Tribunal de Arbitraje. Me abstengo de entrar
en detalles porque sin duda usted los habr4 ya ofdo
de alguna otra fuente, El peor resultadc que debe
tenerse, por lo visto, no es la pérdida de territorio
por Venezuela, sino el descrédito general de la
causa del szvhitraje, Segn mi informante, el Ma-
‘gistrado Principal y Brewer estin contra el arbi-
traje como medio de resolver controversias inter-
nacionales a menos que se establezca alguna nueva
forma de garantizar los derechos de l»s parter. El
ex Secretario John W, Foster, con quien cené el
otro dfa, me dijo que Fuller y Brewer habfan re~
gresado més que hartos del arbitraje,"

[El orador vuere a‘bablvar en espanol. ]

70, El ex Presidente Harrison, como Mallet-Prevost

y como otros que citaremos oportunamente, tamb1én
dej6 testimonio de su desagrado e indignaci6n por la.
manera como se procedié contra Venezueld en el
Tribunal de Arbltraje. En d1c1embre de 1899 deci’a
Harrison: - o

. [ Traducido ael .ingIés ]

"La experiencia que tuve en Parfs el verano pa—
sado me hizo abrigar dudas muy graves acerca de
un arbitraje.satisfactorio de las controversias in-
ternacionales y particularmente de las cuestiones
armericanas, Los gobiernos eurcpeos no aceptan
absolutamente que un Estado americano, conexcep-
cién de los Estados Unidos, ténga competencia para .
guministrar un 4rbitro o siquiera uno de los
miembros desinteresados de un tribunal, El vesul-.
tado de ello es que la decisi6n final acerca de cada.
cuesti6én americana queda en manos de Arbitzos-
europeos, Los métodes diplométicos y los objetivos
de los grandes goblernos europeos- son totalmente
‘diferentes de los nuestros, - . ,
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"E]l apoderarse y apropiarse de territorios de
naciones débiles, es préctica corriente entre todos
ellos, y diffcilmente podrfan esperar trato equita-
tivo los Estados de América Central y América del
Sur,

"En la causa de Venezuela, creyendo yo que el
tribunal habfa sido constituido sobre una base judi-
cial y no sobre una base representativa, formulé el
llamamiento més enérgico que jamds hiciera ante
un tribunal! para que dictaminase sobre la cuestién
desde va punto de vista puramente jurfdico. Tuvo el
m4s completo fracaso, .

"Los magistrados britdnicos meron casi tan par-
ciales como el ahogado britdnico, Que haya repre~
sentantes en un tribunal de esta Indole es una ano-
malfa y un desafuero.

"Si en las conclusiones de los tribunales de arbi-
traje han de influir log votos y los argumentos pri-
vados de los representantes de dos naciones, y si
sus decisiones no se adoptan para hacer valer el
derecho sino para hacer cumplir componendas, el
arbitraje en este caso jam4s podr4 ser considerado
como una instituci6n, Seguird siendo como lo ha
sido: un mero arbitrio,"”

[El orador vuelve a hablar en esparfiol.]

71. El mismo Harrison decfa el 7 deoctubre de 1899,
a cuatro dfas de haberse dictado el Laudo arbitral:

[ Traducido del ingiés.]

"Los magistrados brit4nicos actuaron, como siem-
pre, como abogados agresivos y no como magistra=-
dos. Parece que para un magistrado britdnico el

derecho no significa nada cuando se trata de exten-

der la dominacién brit4nica,"
[El orador vuelve a hablar en espafiol.]

72. En otra ocasién, el 15 de enero de 1900, Harri-
son decfa:

[Traducido del ingiés, ]

"Por lo que hace a la op1n16n de Lord Russell, de
que las controversias deben resolverse ‘con espi-
ritu jurfdico, responderé que ni é1 ni sus colegas
britdnicos han practicado esta excelente doctrina.
Podrfa contar — pero no escribir — algunos inci-
dentes que sorprenderi’an a usted. Creo que a un
magistrado americanc y quiz4 a los magistrados de
algunas otras naciones les es posible dar prueba de
este espfritu jurfdico en las controversias interna=-
cionales, pero no creo. que ello sea posible a un
‘magistrado britinico.

"En las controversias entre particulares los tri-
bunales britdnicos son eminentemente justos e in-
dependientes, pero cuando se tr:'a de extender el
dominio britdnico y, en particular, cuando se trata
de minas de oro, serfa vano esperar de ellos un

. proceder semejante, La decisién tdmada en el caso
de Venezuels, como transacci6n, dio a este pals los
puntos estra.égicos pero le despojé de un territorio
congiderable gue indudablemente, a mi juicio, hu-
biera sido dado a Venezuela por un tribunal judicial
imparcial. La moderna idea europea es que no hay
nadz ilegal ui inmoral en aduefiarse de territorios
pertenecientes a Egtados mé4s débiles.”

[EI orador continda en espaZiol.]

73, A nosotros:nos uner ~uenas y cordiales relacio- .
nes con la Gran Bretafia y con nuestros vecinos de la -

Guayana Britdnica, cuya independenpgia poiftica nog
anticipamos a celebrar con especial simpatfa, I
existencia de estas buenas relaciones nos permite
hacer a la Gran Bretaiia y a la Guayana Britdnicy
este planteamiento: el de que, como amigos, nos gen-
temos alrededor de una mesa donde podamos consi-
derar, con 4nimo desprevenido, la rectificacién de 13
injusticia de que fue victima Venezuels, en una horg
infortunada que nuestro pueblo no puede olvidar, y
se llegue a una solucién que tome en cuenta los inte-
reses legitimos de nuestro pais y los de la poblacién
de la Guayana Britdnica,

74, 0Ojald que el 4nimo de entendimiento nos lleve g
todos por el camino de la reparacién y de la justicia,

75. Sr. PETER (Hungrfa) -(traducido del inglés): Se-
gln publicaciones francesas, las instrucciones dadas
a la guardia nocturna del General de Gaulle son lag
siguientes: "No debe interrumpirse el descanso del
Presidente de la Replblica salvo en caso de guerra
imundial", Esto parece bastante singular y puede in=
cluso gustar complacernos ol espiritu de este nuevo
"gaullisrho®, pero al mismo tiempo es una grave ca-
racterfstica de la situaci6én actual, Los oficiales dela
guardia nocturna deben estar vigilantes porque puede
llegar en cualquier noche el momento en que sea ne=-
cesario despertar al Presidente, Tantos puntos dife=
rentes de los confines del mundo han llegado a ser,
por diversas razones, puntos tan criticos que las
guerras locales, las acciones perentorias regionales,
¥, por consiguiente, ia conflagracién termonuclear
mundial puede empezar en cualquier momento, Te-
rribles peligros se ciernen sobre el mundc y oscure=-
cen muchos de los temas de nuestro programa, espe-
cialmente de las cuestiones que han de examinarse
en el debate general,

76. Bajo la sombra de astos peligros, me propongo
abordar algunos de los problemas politicos actuales
de la coexistencia pacifica como objeto esencial de
mi intervenci6én, Debemos pensar en los imperativos
de la coexistencia pacifica precisamente en este mo=-
mento de huestra vida en que la coexistencia pacifica
estd otra vez en peligro.

77. Como representante de Huungrfa, pafs que ha pa-
decido tanto a lo largo de los siglos y que realiza
ahora las més grandes aspiraciones de las genera-
ciones presentes y pasadas, mi delegaci6n tiene bue=~
nas razones para concentrarse en los acontecimien-
tos internacionales que amenazan las posibilidades
de coexistencia pacifica y le danuncaricterprecario,

78. Las Naciones Unidas, seglin su concepeibn mis-
ma, debieran ser la expresién consciente de la co-
existencia de naciones con sistemas sociales distin=
tos, Cuando la Carta proclam6é al mundo que los
pueblos estaban resueltos "a convivir en paz como
huenos ‘vecinos", el mundo ya estaba dividido y la
Carta fue’ firmada por representantes de tres grupos
distintos de naciones. En estos grupos estaban repre-
sentados no sdlo los palses socialistas y capitalistas
sino también las naciones recién independizadas que
habfan ya comenzado a buscar soluciones a sus pro=-
pios problemas especiales,

79. A este respecto, en lo relativo a log nuevos Es-
tados africanos, el Sr, Sékou-Tourg, Presidente de
Guinea, dijo recientemente en un artfculo:

", .. las interpretaciones dadas por los "especia-
listas™ extranjeros a los asuntos africanos suelen
fundarse en lasg condiciones de su propio med1o so-

. _Mﬁ*ﬁ
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_cial y, ™ r tanto, tienen poco en cuenta las condi-
ciones . .pecfficas de las diversas sociedades afri=-
canas. Para poder comprender, analizar y resolver
los problemas de Africa, es preciso tener encuenta
las condiciones hist6ricas, econdmicas, sociales,
merales y culturales que dan forma a la identidad
especial de Africa en el mundo, elementes todos
de la evelucibn africana en los cuales la emancipa~
ciébn total de los pueblos africanos sigue siendo el
principal objetivo"3/,

80, Todas las inferencias del pasaje citado por lo
que toca a la coexistencia pacffica en un mundo que
cambia constantemente, nos hacen pensar no s6lo en
los Estados que han adoptado un régimen socialista o
capitalista sino también en los pueblos de las nuevas

niciones independientes que conciben métodos pro=-

pios para resolver sus probiemas econdmicos y 5o
ciales. Es muy lamentable que la coexistencia paci-
fica esté en juego en el momento mismo en que, por
lo demés, parecerfa haber una biuena posibilidad de
eliminar radicalmente el peligro de las guerras mun~
diales,

81, Los forjadores de la politica de ciertas Poten=-
cias occidentales tratan de hacer creer que la doc=-
trina de la coexistenrcia pacffica, por ser defendida
con mis tesén por los paises socialistas, a la larga
peneficiarfa exclusivamente a estos Gltimos, Los he=

chos evidentes y pertinaces contradicen toda afirma~

ci6n de esta indole. Unos cuantos ejemplos bastarin
para mostrar en qué medida la prictica de la coexis=
tencia pacifica, e incluso algunos pasos vacilantes en
esa direccibn, redundarfan en beneficio de todos. Un
esfuerzo encaminado a consolidar la cooperacion y la
competencia pacifica entre los distintos grupos de
naciones podria crear condiciones igualmente justas
y favorables para las Potencias occidentales,

82, El prestigio de la Administracidén anterior de
los Estados Unidos jamés fue tan grande ante la opi-
nién pGblica mundial como en el momento de las lla-
madas conversaciones de Camp David. Por otra par-
te, el prestigio de esa Administracién jamis fue tan
bajo como en el momento del escandaloso vuelo de
espionaje cuando, durante un periodo de negociacio=
nes, se hizo una tentativa siniestra para socavar el
acuerdo existente sobre algunos aspectos de la co=
existencia pacifica, Igualmente, la reputacién de la
Administracién actual de los Estados Unidos se elevd
en el mundo entero cuando se manifesté dispuesta a
entablar negociaciones razonables, Y, de igual ma-
nera, la reputacién de esa Administracidon ha sufrido
mucho cada vez gqus, en lugar de entablar conversa=
ciones razonablés;, ha recurrido a preparativos de
agresién, como en el caso de Laos o én la época de

l2 abortiva invasién de Cuba, Las medidas que toman

actualmente, ajenas a la realidad y belicosas, termi=
narin en fracasos méis humillantes todavia.

- 83, Por irrazonable que parezca, la impresi6n que
tenemos es la de presenciar el renacimiento de 13
polftica, frecuente y justificadamente criticada, del
difunto John Foster Dulles, de llegar al borde del
gbismo., Muchas de las medidas tomadas y de las
incisivas declaraciones formuladas por los 6rganos
oficidles de los Estidos Unidos nos recuerdan el te-
rrible principio de la época en que nos decfan que
"el saber acercarse al borde de la guerra sin entrar
en la guerra es el arte necesario". {Sufriremos otra
vez los experimentos peligrosos que con el destino

..3J Ferveign Affairs, octubre de’1962 (Vol. 41, No, 1), pag. 141,

de las generaciones presentes y futuras hacen los
arrebatados y ciegos politicos que gozan en ir hasta
el borde de la guerra, sabiendo que un arror de
cfilculo podria acarrear consecuencias imprevisibles?
Hay mdltiples indicios de que los pueblos estén has=
tlados de la forma jrresponsable en que se juega con
las posibilidades de guerra o de paz,

84, En una amplia enfrevista publicada en el U, S,
News and World Report de 17 de septiembre de 1962,
el Sr. Mansfield, jefe del partido mayoritario en el
Senado de los Estados Unidos, declard lo siguiente;

- "Creo que la mayoria del pueblo guisiera que lo
dejasen en paz, Creo que mucha gente teme enca-
rarse con los delicados y complejos problemas que
se uoe plantean en la actualidad... - '

"La gente esti cansada, Al fin y al cabo, eso se
coraprende pues el mundo estd en guerra, enefecto,
desde 1939. No hay paz desde entonces,”

85. Es evidente gue, en un momento en que hay sélo
dos posikilidades =~ la de marchar inevitable e irre-
vocablemente hacia un holocausto termonuclear y la
de lograr la coinpetencia pacifica de las nacicnes
coexistentes con sistemas distintos —, todo empefio
en dar nueva vida a la llamada "politica del borde del
abismo™ es un delito m4s detestable contra la huma=-
nidad que todos los-cometidos anteriormente,

86. La mejor noticia que las delegaciones que asis=
ten al decimoséptimo perfodo de sesionesdela Asam=
blea General podrfan llevar a sus respectivos gobier=
nos y pueblos serfa la de que se han eliminado. algunos
obstaculos al desarrollo de la coexistencia y la co=
operaciéon pacffica y de que, al mismo tiempo, se han
manifestado nuevos indicios de confianza mutua, No
hay duda de que esa serfa la mejor de todas las no-
ticias,

87. En primer lugar hay un buen nﬁmero de lemas

-artificialmente forjados y de nociones arbltrarlas

que se oponen’ al mejoramiento de las relaciones in=
ternacionales, Algunos circulos politicos occidenta-
les' sustentan la ided de que el equilibrio de poder,
el llamado carfcter disuasivo de las armas termo=
nucleares, podrfa ser una garantfa de la paz, Los que
prestan atencién a estos lemas engafiosos, quedan
paralizados frenie a los problemas del desarme, Su
papel en la vida internacional consiste inicamente en
oirecer a las naciones la posibilidad de vivir perpe-
tuamente bajo la sombra del pﬂhgro constante de una
guerra termonuclear, ¥

88. El Ministro de Relaciones Exteriores de la Unibn
Soviética declard justamente durante el debate gene-
ral [1127a. sesi6n] que:

... €l hecho de basar.la polftlca de los Estados
en. el miedo general significarfa mantener constan=
temente al mundo en un estado de febril tensi6n de
histeria de visperas de guerra. En esta situacibn
todo Estado temerfa que los nervios del otro po-
drfan fallar y que hiciera ei primer disparo...

', .. de la doctrina militarista del "gquilibrio del
mledo" hay menos de un paso:-a la doctrina mé,s pe-
- ligrosa de Ia guerra nuclear preventiva"4/, - :

89. - A decir verdad, las Potencias occidentales que'
piensan asf hscen, de buen o mal grado, un sérvicio
a la Unién Soviética, pues, al proclamar: que el equi-
librio de poder es una garantia contra la guerra nu—

4/ A/PV.1127, pérrs. 62y 63,
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clear, reconocen que la fuerza militar de la Uni6n
Soviética es la principal garantfa de la paz, porque
es gracias al desarrollo de la fuerza nucleac sovié=
tica que se ha creado lo que se ha dado en llamar
equilibrio, Por otra parte, un ejemplo de cémo la
tesis del equilibrio de poder puede utilizarse para
estimular la carrera de armament¢s es el acuerdo
reciente entre los Estados Unidos e Israel sobre la
venta de cohetes a Israel bajo pretexto de mantener
el equilibrio de poder en el Oriente Medio.

90, La coexistencia en nuestra época, bajola amena=

za constante de un desastre nuclear, depende de las
enormes existencias de armas nucleares. Para salir
de esta peligrosa situacién y emprender nuevas ne-
gociaciones con éxito, ¢n interés del desarme gene-
ral y completo, habr& que convencer a las Potencias
occidentales de que son perjudiciales todas lag teo=-
rfas relativas al efecto "pacificador" de un equilibrio
de los elementos de disuasi6n.

91. En el Oeste se propaga otra ambicibn preten-
ciosa, aparentemente en favor de la perspectiva de
la coexistencia pacifica, pero destinada en realidad a
socavarla. Me refiero a los esfuerzos supremos por
lograr la integracitén unilateral del Occidente, tal
como el Mercade Com@n Europeo, Los protagonistas
de estos esfuerzos dicen sin cesar que la negociacién
y la cooperacién, en forma de competencia entre el
Este y el Oeste, son el Gnico camino pacifico para
librarse de un desastre nuclear, Dicen que, a fin de
prepararse para la competencia pacifica, el Occidente
necesita integrarse,

92, Seglin esta hipbtesis, si se enlaza con el Mer=-
cado Comfn a otras regiones, éstas podrian estable~
cer nuevas comunidades regionales integradas; por

ejexnplo, una comunidad del Atl&ntico, una comunidad -

del Asia Sudoriental, etc. {Qué concepto mas revela-
dor! En las fronteras de los Estados socialistas de
Europa y de Asia, en unos veinte pafses aliados de
los Estados Unides, ya se han establecido bases mi=-
litares de agresién, Ademés de esta cadena de insta~
laciones militares, querrian crear una cadena de co=
munidades econ6émicas para rodear a los Estados
socialistas y dar un-contenido econ6mico a las alian~
zas militares de agresion,

93, Pero que nadie se llame a engaiio. No nos ate~
morizan estas perspectivas pretenciasas. Son tan
contrarias a la naturaleza de la situacién mundial
actual, tan contrarias a la necesidad de una coopera-
¢ién universal que estén fatalmente condenadas al
fracaso. Cualquier esfuerzo de esta Indole por crear
una integracion unilateral artificial conducird a una
nueva desintegraci6n del Occidente. Creari nuevos
antagonismos entre los aliados militares del Osste.
Exacerbari las contradicciones entre los intereses
de las Potencias ex coloniales y sus antiguas colo-
nias, Acelerari la desintegraci6n de cualquier Com=
monwealth y comunidad en vias de creacibn.

94 A este respecto pueden citarse numerosas decla~
raciones pertinentes. Me limitaré a citar dos. En
Inglateria, por ejemplo, el jefe del Partido Laborista,
Sr. Gaitskell, advirti6 recientemente a sus compa-
triotas que la unibn polftica con Europa en el Mer=
cado Comfin significaba el fin de la Gran Bretafia
como .naci6én independiente. El Sr. Gaitskell agreg6:
"No serfamos en los Estados Unidos de Europa més
que lo son ahora Texas o California. Esto significa el
fin de mil afios de historia; el findel Commonwealth"$/,

S/ Esta declaraclon aparecid en The Times del 22 de geptiembre de
1962, .

95. ¢C6mo se presenta el problema de la integraci(m
visto desde otra parte del mundo como, por ejemplo,
de Guinea? El Presidente Sékou Touré, en su reciente
articulo sobre el porvenir de Africa y del mundo, pu-
blicado en la revista trimestral Foreign Affairs, dice
lo siguiente:

"En realidad, las dificultades que se presentan
dentro del Mercado Com(n Furopec respecto ala
renovacién de los acuerdos de asociacibn concer-
tados por algunas naciones de Africa prueban que
no es la forma de-las relaciones econSmicas la que
es preciso cambiar, sino su naturaleza misma,

"En esta, como en otras esferas, los intereses de
los pueblos africanos son uno solo y la conciencia
de esta unidad se hace cada vez mé4s pateute, Las
naciones africanas comp+enden que para resolver
sus urgentes problemas .Jociales es preciso que
aceleren la transformacién de su economfa comer-
cial y que, para lograr este objetivo por la indug=

" trializaci6n, es indispensable que ello se hagafuera
de los limites de nuestras microeconb6micas nacio-
nales. Pero la integracién incondicicnal en un mer-~
cado multinacional compuesto de naciones muy deg=
arrolladas y de naciones poco desarrolladas, riega
de antemano la posibilidad del desarrollo industrial;
no podria ser méis que la asociacibn del caballo y
el caballero... Los dirigentes de la Comunidad
Econ6mica Europea parescen no darse cuenta de
esta realidad, por lo menos en lo que concierne a
Africa, y no ocultan su deseo de lograr una comu-
nidad polftica europea que no puede conciliarse con
el deseo de independencia politica de Africa; Africa
permanece, como en, el pasado, inflexiblemente hos=
til a la divisién de Africa que comenz6 en 1885 con
el Congreso de Berlin"$/,

96. Por tanto, estos esfuerzos de integraciétn, hosti-
les a los intereses de una u otra parte del mundo,
est4n tan mal concebidos que no tenemos razén para
temerles, Estos esfuerzos acelerarin los procesos
antagbnicos en el Oeste en tal medida que, desde el
estricto punto de vista de una competencia entre el
socialismo y el capitalismo, tendrfamos incluso ra=
zbn para estimularlos y propagarlos. Sin embargo,
los problemas actuales del mundo son tan interde-
pendientes que, para el bien de todos, queremos co-
rrer el riesgo de esta competencia con un minimo de
dificultades, incluso para las sociedades occidentales.

§7. En realidad, como lo dijo el Presidente Sékou
Touré, "no es la forma de las relaciones econémicas
la que es preciso cambiar, sino su naturaleza mis=~

ma", La solucién de los problemas econ6émicos mun-
diales debe buscarse sobre una base enteramente

T

nueva, teniendo en consideraci6n las particularidades

méis diversas de cada grupo de Estados y tratando de
satisfacer los intereses concretos de las naciones
que viven en condiciones diferentes'y que tienen an-
tecedentes histéricos diferentes,

98. La propuesta de la Unién Soviética relativa a
una conferencia universal sobre los problemas del
cornercio mundial responde a estas necesidades y
tiene en cuenta los problemas especfficos del Oeste
capitalista, y los de los Estados en vias de desarro-
llo de Asia, Africa y América Latina, en la misma
medida que los intereses de los pafses socialistas.
En .la composicién del 6rgano del comercio interna=
cional prevista en esta propuesta sin duda deberia
tenerse en cuenta los tres grupos de Estados que tie=

6/ Foreign Affairs, octubre de 1962 (Vol. 41, No, 1), pag. 149,
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nen sus propios problemas concretos. Las delegacio=
nes que: representan diversas partes del mundo se
han pronunciado ya en este debate general a favor de
semejante conferencia universal, Mi delegacién se
une 2 ellas para apoyar la propuesta soviética.

99, Resumiré mis observaciones precedentes: la
prictica de la coexistencia pacifica debe fundarse en
el programa de un mundo desarmado y noen el miedo
universal a los medios de disuasién; debe fundarse
en la cooperacién mundial y no en esfuerzos para
crear campos integrados opuestos entre si,

100, Para apaxtarse del tipo de coexistencia actual
fundado en enormes existencias de armas nucleares
y en la organizacién de agrupaciones antagbnicas,
conviene que todas las partes traten de lograr cierta
confianza mutua, asf como cierto sentido de respon=-
sabilidad, Hemos expuesto en toda una serie de de-
claraciones oficiales la opinién de que la coexistencia
pacffica no significa meramente el existir simulti-
neamente, sino también el vivir y actuar conjunta-
mente, el cumplir responsabilidades comunes, por lo
menos respecto de los problemas més vitales de la
generacién actual, y el emprender las tareas enun
ambiente de confianza mutua creado mediante nego-
ciaciones, A este respecto, las palabras no cuentan
mucho. Los hechos son elocuentes. Es grato ente~
rarse de que el Embajador de los Estados Unidos
ante la Uni6n Soviética, al presentar sus credencia=-
les, habl6 de las tareas y responsabilidades comunes
de la Uni6n Soviética y de los Estados Unidos = los

gantes de nuestro tiempn, como se ha dicho aquf —
cugndo se trata de resolver los problemas més ur-
gentes de la generacién actual, Pero los actos deben
preceder, acompafiar y seguir declaraciones seme-
jantes.

101, Llego ahora a una cuestidn decisiva, La expe-
riencia més concreta y directa de las relaciones
hingaro-americanas me ha enseilado cufintas difi-
cultades insalvables, al parecer por lo menos, pue-
den crear los 6rganos oficiales de los Estados Unidos
al establecimiento de contactos normales basados en
un minimo de confianza mutua,

102, Como la delegaci6n de los Estados Unidos pro=-
puso la inclusién de la llamada cuestién de Hungria
en el programa, y como, por experiencia propia, co=-
nocemos a este respectc algunos aspectos-de la poli-
tica americana de una manera méis completa, deseo
informear a la Asamblea General de algunos hechos
.ocurridos entre bastidores.

103. El 3 de septiembre pasado, un Secretario Ad-
junto del Departamento de Estado hizo ante 1a Subco-
migién de Asuntos Europeos de la Comisi6n de Asun=
tos Exteriores de la Chimara de Representantes una
declaracién relativa a la polftica de los Estadas Uni-
dos en Europa oriental. No deseo insistir en las 1f=
neas generales de este informe que muestra clara=
mente cébmo los arquitectos de la polftica de los
Estados Unidos quisieran utilizar sus contactos di=
plométicos, leftu,os, gconbmicos y cuiturales conira
los sistemas establecidos y el desarrollo legftimo de
estos Estados; con-todo, serfa instructivo analizar
también estos aspectos del informe. Me limitaré a
citar la frase siguiente del mlsmo-

"Aunque hemos logrado progresar en nuestras
relaciones con Polonia, hemos mantenido hasta hoy
-un minimo de cortacto con palses como Checoslo=
vaquia, y en lo que respecta a Hungria, el estanca~-
miento en que se encuentran nuestras relaciones

sobre el problema de Hungxia planteado en las Na=-
ciones Unidas ha retardado la elaboracién de un
programsa eficaz de contactos con el Gobierno ¢ por
conducto de éste,"

104, En vista de esta declaracién, serfa razonable
pensar qgue el Gobierno de los Estados Unidos tiene
el deseo de elaborar un programa eficaz de contactos
con el Gobierno de Hungria, A decir verdad, en me=
ses recientes ha habido una cierta medida de acerca~
miento. En vista de esta declaracién serfa razonable
pensar asimismo que el Gobierno de los Estados Uni-
dos quisiera eliminar el estancamiento, Sin embargo,
todo el que sepa c6mo la llamada cuestién de Hungria
ha sido propuesta repetidas veces por los Estados

" Unidos, comprenderi que se trata de un circulo vi-

cioso, en realidad, sumamente vicioso.

105. El representante permanente de los Estados
Unidos, tras la intervencién de la delegaci6n sovié=-
tica en este debate general, pronunci6 las palabras
siguientes: "En el decimoséptimo periodo de sesio=
nes, la moderaci6n ha terminado el cuarto dfa..."
[A/PV.1127, parr, 164]. Dicho representante sabe
mejor que nadie que, en cierto sentido del término,
la moderacién habia terminado mucho antes de em=
pezar el decimoséptimo perfodo de sesiones, El 18
de agosto, la delegaci6bn de los Estados Unidos pre=
sentd su propuesta relativa a la llamada cuesti6én de
Hungrfa, ¢Y en qué circunstancias 1o hizo? Lo hizo
en el momento en que funcionarios de los Estados
Unidos, tanto en Washington como en Budapest, esta=
ban en contacte constante con los funcionarios hanga-
ros a fin de hallar los medios y arbitrios de fomentar
relaciones  mutuas. Esos funcionarios daban la ime
presién de que hacfan todo lo posible por convencer=
nos de que no deseaban inmiscuirse en los asuntos
internos de Hungrfa. .

106, Luego, repentmamente, cambib la situacibn,
Era del dominio pGblico que, por invitacién mfa, el
Secretario General de las Naciones: Unidas se pro-
ponfa hacer una visita a Hungrfa en un momento con=
veniente para ambas partes. Debo declarar que el
Secretario General habfa puntualizado su posici6n de
principio, y que jamés habfa puesto condici6n alguna
a su proyectada visita. Por iniciativa del Secretario,
convinimos en que la visita no se efectuarfa antes
del decimoséptimo perfodo de sesiones sino algln
tiempo después, en una fecha aceptable para ambas
partes.” Luego, de fuente norteamericana, llegb la
noticia de qué el Secretario General, pese aun re-
cargado programa de trabajo, irfa a Hungrfa antes de
dicho perfodo de sesiones si nosotros aceptibamos
ciertas demandas de los Estados Unidos, Hemos in=
vitado al Secretario General Interino de las' Naciones
Unidas, y esta invitaciébn no concierne a tercero, En
cuanfo a los Estados Unidos, hemos puntualizado, v lo
repito una vez m4s, que estamos dispuestos a facilie
tarles los medios de salir del estancamiento en que
se encuentran — empleando sus propias’ ‘Palabras =
respecto a nuestras relaciones oficiales; pero no hay
posibilidad de celebrar negociaciones ba.]o presioén o
en condiciones. injustificables presentadas de ante~
mano. No tenemos prisa. El tlempo nos favorece.

107, La trlste y deplorable expenencia recogida
respecto de la polfiica de duplicidad aplicada en un
sector estrecho de las relaciones . entre Estados
arroja luz sobre un.aspecto méis general y més im-
portante del problema que plantea la elaboraci6n-de
principios fundamentales 'de cooperacion pacifica en=-
tre naciones coexistentes que tienen regfmenes.so-
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cialés diferentes y antecedentes hist6ricos diferen~
tes. A fin de crear el ambiente de confianza mutua
necesario ‘para la cooperacién fructifera, conviene
eliminar todo doblez y hacer respetar constantemente
© los principios de la coexistencia; La falta de cohe-
rencia con que, en una etapa critica, proceden cier-
tos 'encargados de formular la polftica occidental

frecuentemente pone en peligro diversos aspectos del -

progreso de la cooperacién fructffera.

108, Para confirmar esta opinibn con hechos con-
cretos me bastarid recordar algunos problemas m—
ternacionales anteriores y actuales.

109, "Todos recordamos cuél fue el origen.de la cri--
sis de Laos hace méis de dos aiios. El Gobierno legi=-
timo de ese pals proclamé una politica de neutralidad.
En respuesta, los Estados Unidos.adoptaron toda cla-
se de medidas para contrarréstarla en Laos y en
torno de este pals, creando asi un peligro de confla=-
gracidn local e internacional, ‘Cuando se hizo evidente
el fracaso de eésa polftica, las Potencias occidentales,
a rafz de negociaciones entabladas en una esfera ele=-
" vada, -aceptaron también la estricta neutralidad de
Laos por considerarla beneficiosa para el pueblo del
pdfs y para toda la.regibn del Asia Sudoriental, {Y
qué sucedi6 luego? Incluso la prensa norteamericana
'sefialé ‘que los Estados Unidos habfan aceptado la
neutralidad de Laos con el propdsito de poder apro=-
vechar sus - fuerzds militares para una mayor inter=
vencion en’ Viet=Nam del Sur. {Cufl fue el resuitado
de -esta concentraci6n de fuerzas militares en Viet-
“Nam del Sur? Este resultado se hizo evidente, incluso
a ‘ciertas perscnas de los Estados Unidos = particu-
lares y funcionarios pGblices ~ que habfan pasado
algn tiempe- en Viet-Nam desempefiando funciones
diversas. Me limitarg a citar uno solo de los nume=~
" rosos. testigos, pero 'los que leen-actualmente la

. ‘prensa americana pueden hallar muchas descripcio=-

nes de casos analogos.

110, El aiio pasado, un espec1ahsta en ciencias poli=-
ticas, en uso de. licencia de su cargo en los Estados
Unidos, tuvo ocasi6n de pasar un afio en Viet=Nam en
calidad de profesor visitante en la Universidad de
Saigbn donde dict6 una serie de conferencias.-De re=-
greso a su -pafs, public6 un relato de su visita.con el
titulo siguiente: "El terror en Viet-Nam: los sufri-.
mientos de un norteamericano en manos de nuestros
amigos® ("Terror in- Viet-Nam — An American's
ordeal at the hands ofi our "friends"), Este artfculo
apareci6 en una revista de Nueva York. El autor re-
sume su experiencia en los términos siguientes: -

‘MEn todo ese afio jamés of hablar a un solo viet=

namés-en -defensa del régimen de Diem, La.gente
. corriente y la importante, los funcionarios pGbli=
cos, los- profesores, los oficiales del ejército y los
.-estudiantes . condenaban ese régimen y anhelaban un
. cambio: un’ golpe de Estado ‘que les liberase de
..Diem - antes: que los comunistas lo aplastasen, Pero
el .apoyo absoluto. de los Estados Unidos a Diem
.. exciufa la posibilidad de un cambio de esa indole.
.-Desde el principio -~ cuando Diem tomé el poder en
1954 — hemos sido su principal apoyo. Diem ha he-
redado una administracion tftere y un ejérmto tite~
’re, manchados ‘de traicién ante los-ojos de la ma=
" yorfa de los vietnameses porque los franceses los
- ‘hablan creado para-sostenér a Bao Daii Diem ha
" :subyugado uno por uno a todos los elementos disi-
dentes. Apartado ahora de una poblacién que le es
* hostil, s6lo podrfa fijarse de- lacayos serviles y de
- los’ miembros de su familia, sobre todo su hermano

-

Ngo Dinh Nhu y la temida y detestada mujer de
-éste, Como no confia en nadie, Diem estd entre-
gado al temor de la deslealtad. Esta obsesién hg
contribuido a paralizar su gobierno, cuya vasta eg=
tructura administrativa estd muerta o en la agonfa
aunque hinchada todavia con los fondos de la ayuda’
norteamericana, de la cual se alimentan los ele~
mentos venales,"

111, Asf relata un testigo norteamericano sus expe-
riencias y tribulaciones en Viet-Nam del Sur, La
amistad de algunos dirigentes occidentales hacia ege
tos hombres venales impide que los viethameses se
beneficien de la aplicaci6n de los acuerdos concerta=
dos en Ginebra en 1954, es decir, de la unificaci6n
de Viet-Nam. . .

112, El caso de Cuba muestra més vividamente to~
davfa cufn ilusorio es esperar por el moment .,.e
los Estados Unidos negocien acuerdos correctamente;
Los archivos de las Naciones Unidas muestran que
en la ‘época de la abortiva invasién de 1961, Ia dele-
gacién de los Estados Unidos trataba de demostrar,
valiéndose de todos los argumentos posibles, que los
Estados Unidos no habfan tenido nada que ver con la
invasi6n ni eran responsables de esa aventura cri-
minal, Desde esa fecha, las declaraciones oficiales
han mostrado que el plan de invasién recibié la mfs
alta aprobaci6n de la Administracidn de los Estados
Unidos y que incluso la fuerza aérea norteamericana
recibi6 la orden de proteger a los mvasores, sblo
que la orden lleg6 demasiado tarde.

113, En las circunstancias actuales, a diario se
trata en declaraciones oficiales de toda clase de pro-
yectos de invasi6n, muertes y asesinato, posibilida~-
des de invasi6n militar directa, formaci6n de contin=-
gentes especiales de ciudadanos cubanos en el ejército
norteamericano y represalias contra los pafses que
mantienen relaciones comerciales con el valeroso
pueblo cubano. Un estudio del origen del problema
de los Estados Unidos con respecto a Cuba revelael .
hecho muy asombroso de que los dirigentes de la .
polftica norteamericana parecen olvidar totalmente
c6mo los monopolios norteamericanos explotaron a
grandes ‘masas- de cubanos durante muchas genera-
ciones. Esos tiempos han pasado parasiempre. Asf
como en Europa los llamados pafses metropolitanos,
con largas tradiciones coloniales, deben comprender
que. sus antiguas' colonias han sido liberadas para
siempre y -no volveran jamds a la posesién de sus
antiguos duefios, en este hemisferio también conviene
darse cuenta de gue Cuba no volverd jamés a caer
bajo ‘el poder explotador de los monopohos norte=
amerlcanos. v

114, Pueden establecerse relaciones fundamental-
mente nuevas y ‘eSperamos sinceramente que -ello
suceda, ‘Como lo ha propuesto repetidas veces el Go=
bierno cubano, los Estados Unidos debieran reanudar
sus relaciones diploméiticas con Cuba y comenzar a
coexistir ¥ a cooperar con ese pafs, en condiciones
establecidas de comfn acuerdo conforme al espfritu -
de la Carta de las Nadiones Unidas. Los Estados que
tienen sistemas. econ6micos diferentes, pueden y de=
ben convivir como buenos vecmos. ‘ : '

115, Inclugso en el hemisfeno oceidental esté.n des=-
aparemendo lag anticuadas relaciones entre Estados,
fundadas en la explotacién del débil por .el fuerte.
Pero los vestigios ‘del pasado fodavia tienen vigor.
Hace pocos dfas, el Departamento de ‘Egtado delos
Estados Unidos di6 una prueba realmente asombrosa - .
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de ello. Se trataba del asesinato de Rafael Trujxl!\.
Un ex miembro del Gobierno de la Repfiblica Dom.—
nicana; Arturo Espaillat, fue detenido en el Canadé,

se ordend que fuera deportado. El 19 de septiembre

iimo, Espaillat declar6 en el Canadi que los Esta=

dos Unidos habfan apoyado el asesinato de Trujillo,
Al dfa siguiente, 20 de septiembre, seglin despachos
de-agencias de noticias, el Departamento de Estado
negh .categbricamente esta acusacibn. 6Y cbmo? El
despacho dice lo siguiente: :

"El Oficial de Prensa del Departamento 'de Esta-

" do, Lincoln White, manifest6: He investigado este

“‘agunto y se me ha dicho que las afirmaciones de
que se trata carecen de todo fundamento."

,Lo investigh segln dice. El Departamento de Estado

por lo menos tiene un cuidadoso Oficial de Prensa. :

Cabe felicitarlo por su exactitud,

146, Si, los viejos tiempos se ale]anypuede haber
un brillante ‘porvenir de nuevas relaciones entre los
Estados que en este continente viven en cond1ciones
diferentes.

117 Las nuevas relaciones de buena vecmdad pro-
clamadas en la Carta de las Naciones Unidas exigen
que las partes en una controversia la resuelvan por
negoc1aciones pacificas y propuestas, constructlvas.
Cuba ha presentado propuestas constructlvas. Pero
lo que su poderoso vecino -ofrece. en camblo no ins=-
pira nmguna esperanza hasta €l momento, ‘

-

118, En general, el deseo Wde:lds Potencms occ1den— :
tales -de adherirse a los: prmcxpxos de la coexistencia -

pacffica serfa més tangible:si esas Potencias ofrecie~

ran propuestas razonables:para resolver los proble=

mas urgentes, ya seaxactuando-por iniciativa propia

) respondiendo a las propu'stas -‘de otros goblernos.: :

119, -En la Europa ceni;r o;ma,‘con otros Esta-
dos socialistas, ha propuest el- establecimiento de
una zona desnucleanzada.‘El ‘Oeste no ha dado toda=
via ninguna respuesta .constructiva, La Organ1zac16nv
del Tratado de Varsovia ha ofrecido ala Organiza=-
~cibn del Tratado del Atlintico del Norte (OTAN) un

pacto de no agresi6n. No ha habido todavia ninguna

contrapropuesta, Cibe llegar a la conclus16n de que
las Potencias de la OTAN no t:enen ningn programa
de paz. Por lo que hace ala cuestién de Alemania y
Berlin occidental, la Reptblica Democratica Alemana,
con la Uni6n Soviética y otros: Estados socialistas,
propusieron un arreglo razonable y reahsta ‘para
‘hacer desaparecer los vestigios todavfa candentes ‘de
la Segunda Guerra Mundial en Europa. No se ha teci=
bido todavia del O¢cidente una. contrapropuesta rea=-
lista, Nadie podrfa ver una contrapropuesta en'lo que
‘repiten algunos ‘dirigentes occidentales, en el sentido
de ' que seguiran 'y -‘se manténdran firmes ‘en Berlin
occidental las fuerzas de. ocupacxén occidentales. :

120, Pero supongamos 1o 1mpos1ble, que se. aceptara
s propuesta. 4Qué ocurrirfa . entonces? &Querrian

.quedarse alll para siempre? ¢Y con’qué fin? Jamas'

‘lo dicen, No tienen ningln - programa pacifico para
.résolver esta’cuesti6n.- Cabe suponer que los:prepa=-
“rativos miluares absorben completamente su aten=-
cibn. , ;

s

-121, Un mdu,io mas recxente al respecto aparece en v

1a. declaracxén oficial de los Estados Unidos relativa
-a su determinaci6n de ser los primeros -en utilizar
las- armas nucleares en Europa para defender,sus
‘pretend1dos Antereses, Los sucesores de los respon=
'sables de la tragedla 'de ‘Hiroshima y Nagasaki 1no

tienen neces1dad de convencer al, mundo de que esté.n
dispuestos a sexr los primeros en utilizar las arr-as
xnucleares. Una experiencia abrumadova ¥y vergonzosa.
nos la ensefia sin que haga falta en ese sentido una
nueva declaracion oficial de los Estados Unidos. Este

pafs estarfa dispuesto a hacerlo si. no le.arredraran. . ..

las terribles represalias. Por 16 tanto, la propuesta
de la.Uni6n Soviética relativa a la condena de:la pro-
paganda_en favor de la guerra, nuclear preventxva [A/
5232] es enteramente justificada. -

122, ‘Las Potencias occidentales no. se han mostrado
todavia ‘dispuestas a- aceptar méAs qué la mera ‘expre~
si6n "desarme general y completo". ‘Cualquiera que
-sea la forma de sus nuevas propuestas, en ellas-tra=
tan, abierta o veladamente, de legalizar sus-activida=
des de-espionaje y- de tener toda libertad para pro=-
seguir sus experimentos con armas nucleares, por lo
menos en’ ensayos .gubterrineos: Daré s6loun ejem=
plo: en su programa: ‘m4s -recientel/ presentado a la
Conferencia del Comité de Desarme de Dieciocho
Naciones mtrodu;eron el principio-de un porcentaje
en la abolicién de ciertos tipos de armamentos.. Pero,
para verificar 1o que: significa el30% de ciertos tinos
de armamentos, serfa necesario contar de: antenano
todas las existencias de armamentos. Como ‘resul=

-tado de ese sistema.de- desarme, cualquier medida-al

respecto irfa precedida de actividades .de espionaje

- legalizado, Por tanto, s6lo-una nueva revaluacién fun=

damental de las propuestas presentadas podria-con-
vencernos: de que las Potencias occidentales han re-
nunciado a su punto de vista sobre el control: de los

“armamentos y han avanzado hacia el desarme general

y completo bajo un control mternacmnal eﬁcaz.

4128, Mi delegac16n ab‘lgauxa esperanza de que las

nuevas-iniciativas .que-la Umbn Soviética ha presen—
tado a la- Asamblea:en el actual periodo de sesiones.
con. el prop6sito de: reduc1r—la distancia existente en=
-fre. puntos. de vista antag6n1cos, ‘ofrezcan nuevas. po=- .
sibilidades: de ¢celebrar negociaciones: fructfferas so-

" bre el desarme general y.completo, El hecho de que

numerosas’ delegacmnes hayan acogido favorablemen=

+ te la& propuestas. de las'ocho Potencias neutrales_/
_sobre la’ cesacién de todos los ensayos con’ armas’
'nucleares, hace nacer la esperanza de ‘que,: gracias<

a los- sbhdos argumentos aducldos en. su- favor, Jas

'Potenc1as occ1dentales acepten, dichas propuestas .

como base’, ara un acuerdo en fecha prbxlma.

124, Cuanto 'mas concretas y reahstas ean las so- .
,luciones.. que propongan» las Potencias conhpetente& »
r 1 .

‘ gbrar negociaciones-pacificas sobre cues-.
tlones trascendenta.les, mayor seré la conﬁanza mu- :

occldentales tlenen alng programaprcpm para c':reaz",b
conforme a los’ Pprincipios. de 1a coemstencia pacffica,

unmundoenpaz.»,_)‘_:j o

125 “En'las Naciones’ Umdas hahabldo rec1entemenbe'

'clerto progreso hacia la creacmn de” un amblenteuge-y S

7/ Véase' Documentos Oﬂciales de la Gomislon de Deﬁarm . ugvle- :
mento._de enero de- 1961 a diciembre de 1962. documento DC/ZOS,A
‘anexo ly:geccion F.' . .

J I_bE-- SECclonJ. : : : : . 7 ;'. [
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neral y de contactos internacionales favorables a la
coexistencia pacifica. Una de las principales razones
de esta tendencia favorable es, por cierto, 1 cambio
que se manifiesta en la composicién de las Naciones
Uaidas. La participacién de representantes de nuevas
naciones independientes en los trabajos de las Nacio=

“nes Unidas ha contribuido en gran medida a eliminar
problemas axtificiales de la guerra fria y a prestar
méis atencién a nuestros verdaderos problemas, que
constituyen grave peligro para la paz internacional y
las condiciones de vida de los pueblos, Basta con
comparar el actual perfodo de sesiones con perfodos
de sesiones anteriores en los que tantos nuevos Es=-
tados Miembros no estaban todavia representados,
para que el contraste salte a la vista, Citaré un.solo
ejemplo, La cuestién del Iridn Occidental ha tenido
una. larga historia en esta Organizacién. Cada afio,
los debates sobre esta cuestién terminaban con pro=
puestas ' que no obtenfan la mayorfa necesaria, La
composicién actual de las Naciones Unidas, con la
presencia de tantas nuevas naciones independientes,
ha permitido indirectamente llegar a un arreglo me-
diante negociaciones., En el ambiente actual, no ha
habido oposici6n abierta en esta sala a la solucién de
1a justa causa de Indonesia,

126, Las actividades de las Naciones Unidas se be-
mneficiardn igualmente de la presencia de los nuevos
Miembros: Rwanda, Burundi, Trinidad y Tabago ¥y
Jamaica, Animado por este espfiritu, ofrezco a sus
“delegaciones los buenos deseos de la delegaci6n de
Hungria,

127. Dentro de pocas horas, la Asamblea General
dari la bienvenida en esta sala a la delegaci6n del
gran puello argelino y, en nuestro corazén, rendire=-

mos - homeénaje a los héroes que ‘sacrificaron tanto -

por los grandes ideales de la humanidad durante tan-
tos afios. 'de lucha por la libertad y la independencia,
También. esperamos con impaciencia la llegada de la
delegaci6n de Uganda,

128, La Organizacién se acerca a paso répido a la
_universalidad, Pero el defecto m4s escandaloso de
este proceso es la ausencia de la delegaci6n de la
Repﬁbhca ‘Popular de China. No tenemos derecho a
‘hablar ni a actuar como Organizacién mundial mien-
tras 1a China no esté aquf representada. Cuanto mis
prolonguen los Estados Unidos sus maniobras para
impeditr que la China esté aquf representada, mas
dafios sufriré la posicibén de la delegacién de los Es=~
‘tados Unidos en esta Organizaci6n.,

129, Gracias a su creciente universalidad, lag Na=-
‘ciones Unidas han podido me]Orar sus labores en mu~
“chos respectos. Pero en lo que se refiere al proble-
ma fundamental de la paz’ o la guerra, a la apertura
del ‘camino hacia el desarme general y completo, la
Organizacién ha sido ineficaz hasta la fecha. Si con
los esfuerzos comunes no se logra hacerla salir de
la dificultad actual, la Organizaci6n sufrira la misma
suerte de 1a Sociedad de las Naciones, Mi delegacibén

B abriga la esperanza de que, gracias al gran deseo de

las naciones de consolidar la paz y la segundad
nuestra Orgamzamén podra hacer por 1o menos algin
‘progreso hacia ese objetivo. A este respecto, con=
vendrfa reorganizar la Secretarfa y los principales
-6rganos de las Naciones Unidas a fin de que refleja~
~gen:en forma més fiel los tres tipos actuales de Es-
tados que tienen antecedentes h1st6r1cos distintos y
.regfmenes d1ferentes., .

130, El mejoramiento de la actuacién de las Nacio-
nes Unidas se manifesté hasta cierto punto en la for-

>

ma en que se respondi6 al ataque de guerra fria que
se lanz6 contra Hungria. Si algunas delegaciones, por
determinados nexos politicos, no se hubieran vigtg
obligadas. a actuar en forma coniraria a sus propiss
conviceiones, el cuadro serfa més favorable, Sincone
tar la nueva composicion de la Asamblea General, ¢]
mejoram1ento obedece principalmente a que los he.

‘chos mismos de la vida hlngara contradicen las afir-

macionés que se hacen contra nosotros. En esta saly
hay numerosos representantes dotados de enorme ex=
periencia en asuntos de gobierno. Estos representan-
tes me comprenden cuando les digo que los resultados
obtenidos hoy en Hungria no habrian sido posibles sin
la participacion y el apoyo plenos de las grandes ma=
sas de la poblacién. Estamos preparindonos para ce=
lebrar un nuevo Congreso del Partido Socialista de
Trabajadores. En el Congreso se resumirén las rea=
lizaciones alcanzadas hasta la fecha y se consultars
a toda la naci6n acerca de las nuevas medidas que
hayan de tomarse en materia de desarrollo. Pcr con=-
siguiente, en lo sucesivo ser& posible difundir noti-
cias todavia mejores sobre Hungria, Respecto 4 las
cuestiones internacionales, en las directivas parala
preparaeién del Congreso se sefiala lo siguiente:

"La polftica exterior del pueblo de Hungria ests
guiada por el principio de la coexistencia pacifica,
Nosotros luchamos por crear relaciones todavia
mis estrechas con los pafses con los que ya tene-
mos vinculos de amistad; queremos tener relacio-
nes fraternas con los pafses que actualmente tienen
relaciones ‘nermales y correctas con nosotros y
tratamos de establecer relaciones normales con
aquellos pafses con los gue nuesiras relaciones son
actualmente poco satisfactorias, o incluso malas,"

La Asamblea General, en el actual periodo de sesio=
nes, podria ayudar considerablemente a mi delega-
cién a alcanzar estos objetivos sumamente construc=-
tivos.

131, En conclusién, deseo expresar al Presidente y
a sus colegas los mejores votos de mi délegaci6n,
Sabemos que encontrari gran satisfacci6n en ayudar
a la Asamblea General a robustecer 1a verdadera co-
opeiacién internacional para preservir la paz y la
seguridad en el mundo,

132. Sr, SPAAK (Bélgica) (traducido del francés): Se
admite generalmente como regla que €l orador que
participa en el debate general comience por felicitar
al Presidente con motivo de su eleccién, Es esta una
regla . que cumplo con sumo gusto. Desde hace mucho
tiempo tengo el honor y el privilegio de cenocer al
Sr. Presidente, una de las figuras més distinguidas
de la Organizacibn. Quienes lo conocen aprecian su
dignidad, su lealtad y su espiritu de tolerancia. Sin
duda, la Asamblea le ha hecho un gran honor al ele=
varlo a la Presidencia, pero también ha dado una
prueba de sagacidad, Todos nos sentimos felices de
trabaJar bajo su direccidn.

133. Hace mucho tiempo que no participo en el de~

bate general. Permitaseme hacer ahora una reflexion

que qulzas parezca un poco audaz, un poco osada. Me
pregunto si el debate general es verdaderamente Gtil,
si. sirve a la causa de nuestra Organizacién y ala
causa de la paz, Este debate constituye una ocasién
para confindir, una vez mé4s, la propaganda con la
diplomacia, el arte de afirmar con. el arte de conven=
cetr, Cada uno viene a esta tribuna a exponer el con-
junio de sus preocupaciones, todas sus inquietudes;
al hacerlo ante una audiencia que es naturalmente
muy favorable a la publicidad, adopta la pesici6én més
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intransigente posible con respecto a casi todas las
cuestiones, y de esta manera se priva de la posibili=
dad de lograr soluciones intermedias y de intentar
establecer un acuerdo aceptable, al volver a formas
més normales y més a. Jretas de diplomacia,

134, Sin embargo, no debemos cometer errores, no
debemos equivocarnos, Si tuviera que, resumir en una.
gola frase mi opinidn con respecto a la situacién in=
ternacionsl, dirfa que mejora, tal vez de. modo funda=-
mental, pero que sigue siendo sumamente inquietante
por el momento. Digo que mejora de modo fundamen=-
tal, pues me parece que los dos grandes problemas

han dominado la vida de esta Asamblea, desde
hace muchos afios, se encuentran a punto de lograr
soluci6n: uno, bastante lentamente; el otro, por suer-
te, de manera més répida y satisfactoria,

135. El que progresa en forma moderada es el de
las relaciones bisicas entre Este y Oeste. El que ha
efectuado  notables progresos y, por asi decir, defi=-
nitivos, es el de la descolonizacién, Sin embargo, en
las relaciones entre el Este y el Oeste, se perciben
algunos indicios, pequefios todavia, un tenue resplan-
dor, que hacen pensar que la situaci6bn se halla en
vias de solucién, Me parece que entre los dos grupos
existe un mayor deseo de comprensién, un mayor
deseo de llegar a un entendimiento.

136, ' Supongo que del lado comunista ya no se cree
—-si es que alguna vez sSe crey6 -~ en la voluntad
agresiva del Occidente, en.esa idea a la vez mons=-
truosa y estGpida de que el Occidente podrfa pensar

- en resolver sus problemas o sus diferencias con el
mundo comunista recurriendo a la fuerza y a la gue-
rra, Cada vez que el mundo comunista muestra algin
pequefio deseo de comprensién, cada vez que su len=
guaje se torna mis amistoso, el Occidente aprovecha
la ocasién y, comprendiendo mejor lo que.ocurre en
el mundo comunista, trata de acercarse més a ély
de encontrar una’ solucion, .

137, Por otra parte, reconozco gustosamente que, en
estos Gltimos afios, €l mundo comunista ha expresado
por lo menos dos ideas a las cuales el Occidente tal
vez no les haya diribuido la .suficiente importancia,
Estimo que hay que elogiar al Sr, Khrushchev por
basar en parte su politica exiranjera sobre dos ideas
que, hoy dfa, le parecen esénciales: que la guerra ya

no es inevitable, y que ‘debemos vivir con arreglo a

los principios de la coexistencia pacifica.

138, Al declarar que la guerra ya no es inevitable,
el Sr, Khrushchev ha prestado un gran servicio, y
hay que alabarlo por haber precisado, de manera
audaz y relativamente valerosa, un punto de la doc-
trina comunista, Yo, que he sido educado en los prin=
cipios del socialismo, recuerdo gque, cuando era joven,
repetfa con todos mis compafiercs unafrase de Jaurés
en la cual crefamos profundamente: "El capitalismo
contiene 1la guerra como la nube contiene €l agua-

_cero®, Pensabamos y temiamos, en aquella época,
que la guerra fuese algo fatal en el mundo en que
vivIamos.

139, Al rectificar esta posicibn, al declarar que ia
guerra ya no es inevitable, y al-hacerde ello un punto
de doctrina y un punto de controversia, incluso en el
mundo comunista,. repito que el Sr, Khrushchev nos
presta un apreciable servicio; porque ha puesto fin a
lo que podia haber de mecénico y de terrible en una
cierta evolucién de la historia. Al declarar que se
puede evitar la guerra, nos ha hecho més responsa-
" bles de nuestros actos, hasta cierto punto.

140, Por supuesto, no basta con decir estas cosas,
Después de haberlas expresado, es necesario tratar
de que los actos, la manera de obrar sean compati—
bles con este nuevo principio,

El Sr, Seydoux (Francia), VIcepresidente, ocupa la
Presidencia,

141, Me parece que, en Occidente, no debemos tam=~
poco rechazar demasiado rdpidamente o con desdén
la incesante afirmaci6n de los representantes del
mundo comunista de que quieren la coexistencia pa=
cifica. Me he prometido, me he jurado — y espero
cumplir mi juramento — no polemizar en el curso de .
esta intervenci6n en el debate general, Enconsecuen=
cia, quiero decir inmediatamente que esta expresién
"coexistencia pacifica" representa un pensamiento al
que no. podemos decir ™o", pues, si un adversario
eventual viene a decirle a uno: "Quiero vivir con
usted en coexistencia pacffica”, no es posible respon=-
derle: "No, yo quiero vivir sobre otras bases, que no
pueden ser sino aquellas de la violencia y dela
guerra®,

142, Mas, naturalmente, es menester que tratemos
de comprender qué hay detris de esta proposicién de
coexistencia pacifica; y, sobre todo, es preciso que
nos preguntemos si es suficiente la definicién que de

- la coexistencia pacifica da hoy el mundo comunista,

y si puede servir de base para las soluciones. que han
de darse a los problemas mundiales, Ahora bien, me
parece que no traiciono a quienes hablan de coexis=
tencia pacifica, si recuerdo que han dado una defini=-
cion que me parece singularmente estrecha e insufi-
ciente, Muy a menudo han declarado: "La coexistencia
pacffica, en ausencia de la guerra, es la competencia
en todos los terrenos: ideol6gico, polltico, social,
econb6mico”, Indudablemente, este tipo de coexisten—
cia pacifica es mejor que'la guerra caliente, e in-
cluso mejor que la guerra fria, Pero, a mi entender,

. esta todavfa muy lejos de ser suficiente,

143. En reahdad, las relacmnes entre el Este y.el
Oeste s6lo mejorarin definitivamente cuando el con-
cepto-de coexistencia pacifica, tal.como se describe
y define hoy, sea reemplazado por el concepto de la
cooperaciébn necesaria., Para resolver los ‘grandes
problemas mundiales, no basta con que coexistamos
pacificamente; tendremos que llegar un dfa a la co=
operacién voluntaria. Y me parece que, en esfe sen-
tido, hay una cierta evoluci6n favorable, qu¢ se va
dibujando, y pronto habré de conducir al mundo co=
munista a.desbordar, a hacer saltar, la definicién
demasiado estrecha que él mismo ‘ha dado de la co=
existencia pacifica. No rechazarfa sin una .atencién
muy seria ni esta:voluntad de dar a la coexistencia
pacifica una forma doctrinaria, ni las proposiciones
que se nos hacen de reuniones y de conferencias mun=
diales para examinar, por ejemplo, 'los problemas
del comercio [A/5219]. Si logramos hacer algo en
esfe terreno, que nadie se ofenda por esto, no se tra=
taréd solamente de coexistencia pacifica, sino .que
serd una verdadera cooperacién, Por tales razones,
y aunque todavia se oigan aqui muchas frases'impru-
dentes y afirmaciones que indignan y entristecen, mi
optimismo me permite perc1b1r, en el conjunto, un
poco de luz, . :

144, I‘ellzmente, el otro problema = el de la desco-
lonizaci6n — que ha perturbado a esta Asamblea de
manera tan profunda, estd tocando a su fin. A quie-
nes, caon razdn, se interesan por €l les pido’un poco
més de paciencia y de prudencia,-Y ‘hago el pedido
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con objetividad, puesto que, en 1o que concierne a mi
pals, la cuestién parece hallarse en la actualidad de~
finitivamente resuelta, Me regocijo, con todos uste~
des, por la llegada de nuevos pafses a esta Asamblea:
Rwanda, Burundi, por supuesto; pero también Jamai~
ca y Trinidad y Tabago. Tengo la impresién de que el
problema de Ruanda Urundi, que ha requerido de no=
sotros tanto tiempo y tantos esfuerzos durante el
transcurso de este afio, ya est4 resuelto. Aprovecho
esta ocasi6n para agradecer una vez méis a quienes
me escucharon, y més afin a quienes me comprendie=
ron'y confiaron en mf, Al volver hoy a esta tribuna,
creo poder afirmaxr que no ha sido vana la confianza
que brindaron a mi pafs y a mi Gobierno.

145, Naturalmente, resta todavia el problema del
Congo, problema particularmente angustioso, que si=
gue siendo muy grave, Pero, allf también, en lo que
se refiere a Bélgica, jqué cambio! iQué cambio!, y
pensar que hace un afio apenas, al volver a tener
contacto con la Organizaci6bn hablé en el Consejo de
Seguridad y tuve, en esa &poca, discusiones diffciles
con la Secretarfa. Qué satisfacci6bn para mf poder
decir hoy cuénto aprecio la actuaci6n del Secretario
General; poder decir que opino que se encuentra en
la buena senda, y que, al preconizar su plan de re=
conciliacion y al actuar con comprensién y firmeza
a la vez en Leopoldville y en Elizabethville, sirve no
solamente los intereses del Congo, sino también los
de la Organizacion y los de la paz, Qué satisfaccibn
para mi Gobierno y para mi mismo, personalmente
- después de todo soy un veterano de la Organiza=
ci6n =, no encontrarme ya en violenta y estéril opo=-
sicién sino decidido por el contrario a colaborar con
todas mis fuerzas al éxiio de las ideas razonables
de que se ha hecho eco e intérprete el Secretario
General, ‘

146. Asfi, pues, como ven, tenemos razones para es=
tar esperanzados y confiar en el porvenir. Pero que=
dan todavfa todos los problemas inmediatos, que pe=
san sobre nosotros: queda el desarme; queda Cuba;
queda Berlin,. Estos problemas son indudablemente
importantes § esenciales. No obstante, mi convicei6n
es que no son insolubles, Lo que $orna diffcil su so-
lucién no es tanto la importancia de los problemas en
sf mismos, sino nuestra manera de encararlos, que
es y continia siendo mala., -

147, La politica internacional, en todos los campos,
sigue dominada por el temor — yo dirfa incluso por
el terror — de hacer el tonto y ser engafiado. Lo que
impide .que las cosas. vayan mejor es la falta total
de confiznza, enh general; esto es; en realidad, un
cierto temor. Es verdad, y el Presidente Roosevelt
sabfa lo que decia al afirmar, en un discurso famoso,
que -era esencial liberar al mundo del temor, Si lo=
gramos tan poco progreso, la gran culpable es la
guerra frfa, éAcaso no hemos tenido ya bastante gue=

rra frfa? {No estin ustedes un poco cansados de es- '

tos discursos, siempre idénticos, que-escuchamos
afio tras aiie, donde los mismos argumentos se pre=-
sentan de 'la misma ‘manera, y donde las mismas
acusaciones, refutadas veinte y cien veces, se pre=
sentan siempre con la misma conviceiotn?

148." Y lo més desdichado es que se necesitarfa muy
poco para cambiar este ambiente: s6lo habrfa que
acoptsy la aplicaci6én de unos pocos principios, sen=-
cilles perv esenciales. Cuando se llega a una tribuna
com¢ ¢sta, cuando.se va a discutir -enlas comisiones,
0. cuando. se intenta resolver un problemsz internacio=
nal, se necesitarfa estar convencido de que nradie

puede jamis tener toda la razén ni estar por come
pleto .equivocado; habrfa que iniciar el debate con g
conviceibn de que el adversario no esnecesariamente
un tonto ni un mathechor. En fin, habrfa que escy~
charlo con el deseo de ofrlo para comprenderlo, Y gj
duranté alghn tiempo, durar‘e algunos meses, y al
solo efecto de realizar un el erimento, aplicisemos
estos principios, que son los principios de la razey
y de la cordura, principios de sentido comtn, muchas
cosas que hoy nos parecen sin solucibn se nos pre-
sentarfan de improviso como casi ficiles y sencillas
de resolver,

149, Sin duda, el problema de Berlin es un problema
importante; se trata de un problema esencial para ¢]
mundo occidental, y quiero creer que también lo es
para el mundo comunista. Pero cuando se ve cufles
son los puntos con respecto a los que ya se estd de
acuerdo, cuando se ve lo que falta decidir, se queda
uno estupefacto y angustiado de comprobar lapequefia
distancia que separa el. resultado feliz de la posible
catdstrofe, En problemas tan graves como esos,
deberfamos descartar. toda terquedad y no ver cueg-
tiones de prestigio, Deberfamos separar lo circuns~
tancial de lo principal, aplicarnos a resolver los
verdaderos problemas y tener la valentfa, de vez en
cuando, de denunciar los problemas falsos, Meparece
que todavia puede lograrse todo eso y, sobre todo,
espero. que si todos —~ todos, no hago ninguna discri-
minaci6én - aplicisemos los principios que acabo de
enunciar, podriamos encontrar las soluciones nece~
sarias,

150. Lo que he dicho -~ y pido me disculpen =~ no es
més que un preimbulo; no se trata del punto principal
de mi discurso. He ocupado esta tribuna para hablar=-
les principalmente del Mercado Coman Europeo y de
Europa, Y voy a intentar hacerlo sin ningin espfritu
de polémica. Quisiera darles una explicaci6n, porque
me parece que, en esta tribuna, quienes han hablado
sobre el Mercado Comdn han expresado gran inquie=
tud y han cometido muchos errores. Quiero tratar de
darles una explicaci6n porque estoy profundamente
convencido de que lo gue ocurre en Europa tiene una
importancia excepcional, Si logramos ademés del
Mercado Comf(n también una Europa unida, habremos
asistido  al nacimiento de un fen6meno hist6rico de
importancia mundial, tan importante, a mi modo de
ver, como lo fue la revoluciéon comunista y como lo
es la liberacion de los pueblos de Africa y Asia, El
Mercado Comfn y la nueva Europa unida constituyen
un acontecimjento de una ‘magnitud tal que podrfa
cambiar la politica mundial,

151, Permitaseme una observacién preliminar: re=
conozco que estoy algo asombrado, pero, después de
todo, bastante satisfecho, no sélo de haber ofdo en
tantos discursos referencias o alusiones al Mercado
Com@n,. sino de haber visto que se lo tomaba como
uno de los temas eseficiales del deébate actual. Esto

""me sorprende porque el Mercado Comfn existe desde

hace cinco afios, Cuando comenzamos a forjar el
Mercado Comftn, en 1954, o cuando firmamos el Tra=
tado de Roma en 19579/, no me pareci6 que el mundo
atribuyera tal importancia a nuestro empeiio. No re-
cuerdo haber recibido, cuando era Ministro de Rela~
ciones Exteriores. de Bélgica, advertencia alguna de
quienes parecen en la actualidad tan inquietos. Se nos
dejé hacer, se nos dej6é obrar, y creo que conozco la
razén, Se nos dej6é hacer y se nos dejé obrar porque

9/ Tratado que establece la Comunidad Economica Europea, de 25 de
marzo de 1957, <
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nadie pensaba que triunfarfamos. La empresa pare=-
cfa extraordinaria, audaz: pretender, unos aiios des=
pués de una guerra mundial y europea que nos hakfa
desgarrado, que nos habfa dividido profundamente y
enfrentado unos contra otros, superar nuestras con=-
" tradicciones y resolver en conjunto nuestros proble-
mas, parecia a todos un sueiio irrealizable. Hay que
reconocer que el mundo vio con indiferencia nuestro
empeilo, Mas se equivocS, y también se equivoca hoy,
concediéndonos tal vez demasiada importancia,

152, Hay algo que debe ser refutado inmediatamente:k
la idea de que, de ahora en adelante, ningtGn pais pue-
de resolver sus problemas econ6micos si no es

miembro o asociado del Mercado Comtn, Eso es hon= .

rarnos demasiado y repentinamente; voy a explicarles
por qué, Todos los temoresy criticas de ustedes se
reducen a tres puntos basicos: que el Mercado Coman
es un blogque econémico creado para sostener a la
OTAN, la cual, segfin el lenguaje de la guerra frfa
que todavia se emplea a menudo, es un blogue agre=
sivo; en consecuencia, el Mercado Comiin no es sino
una posibilidad de ayudar a una politica agresiva; que
el Mercddo Comfn es una reuni6tn de paises ricos
que, ademis, son egofstas, no se interesan por el
resto del mundo y van a establecer su prosperidad
sobre la ruina de los demés. Y, por altimo, que el
Mercado Comfn es la Gltima forma, la més sutily
probablemente la més traicionera, del neocolonia=-
lismo.

153. En. breve estudiaré estos tres argumentos e
intentaré responderlos. Pero antes quiero, con per-
dén de ustedes, hacer una pequeiia rememoraci6én his-
térica, pues si algo siguiera oscuro para ustedes,
podrfan sacar conclusiones falsas con respecto al
Mercado Comf(n.,

‘154, El Mercado Comfn no es un fin en sf mismo,
. gino tan solo una etapa, que hemos querido alcanzar
para llegar un dfa a una nueva organizaci6n politica
de Europa. El Mercado Comifn esti Intimamente en=
lazado e integrado a la idea de una Europa unida. En
1948, mucho antes de que se hablase de la OTAN, la
idea europea resucit6 en Europa, Bien digo "resu-
cité", pues se trata de una idea que existfa después
de la Primera Guerra Mundial. En aquel entonces ha-
bfa algunos hombres, probablemente los méis cuerdos,
los de visi6bn més clara, que habfan comprendido que
era necesario intentar la reconciliacién de Francia y
Alemanija, que era necesario darle a Europa una fi-
sonomfa politica y econémica nueva. En verdad, el
partidario méis célebre y méis convencido de esta
idea fue Aristide Briand,

155, Fracasamos entre las dos guerras mundiales,
y ello porque habfa demasiados escépticos, Fracasa-
mos porque los recursos de la historia pesaban de-
masiado aln sobre la Europa dividida y desgarrada.
‘Fracasamos, también, por culpa de las abominables
teorfas polfticas nuevas que vinieron a pesar sobue
Europa, Fracasamos y nuestro castigo fue 1a Segunda
Guerra Mundial,

~166, Después de la Segunda Guerra Mundial, algunos
pensaron que habfa que emprender una vez més la
tarea y proseguir el esfuerzo; gracias a Dios, parece
que esta vez vamos a tener €xito. A 10s europeos nos
parece —.y ruego a ustedes cque fraten de compren-
derlo ==, se nos hace més evidente cada dfa que las
dos guerras europeas han sido dos guerras civiles,
No hubo vencedor en las guerras europeas: s6lo hubo
vencidos, Después de esas dos derrotas no fue ficil
_medir la declinaci6n de Europa, desgarrada, convul=

sionada por el nacimiento del comunismo y también
por el profundo y violento movimiento anticolonia-
lists, y, por ﬁltimo,‘emqur’ecida por ambas guerras,

157. Me perdonarin que no pinte ante ustedes el
cuadre Je la declinacion politica y-econfémica de Eu=
ropa. El ‘ema me resulta desagradable y no es nece~
sario volver a refrescarlo con demasiada frecuencia.

158, A pesar de esta declinacién polftica y econd-
mica, no pudimos creer que todo hubiese terminado,
que no se pudiera hacer nada, que debiéramos aban-
donarnos a ese movimiento y a esa corriente de la
historia. Y pensamos en dos cosas esenciales: pri-
mero, que para construir una Europa nueva era pre-
ciso reconciliar a Francia y Alemania, Las querellas
franco-alemanas habfan desgarrado a Europatresve-
ces: a fines del siglo XIX y en la primera mitad del
siglo XX; todos estdbamos convencidos de que, si
esta reconciliacién no se realizaba sobre bases s6=
lidas y profundas, podrfamos un dia volver a conocer
el drama que habfamos padecido. Hoy, esa reconci=
liaci6n franco-alemana es una realidad,

159. Pero, viendo lo que ccurrfa en el mundo, te-
nfamos también la sensaciébn — que para mf se con-
vierte cada dfa en una convicci6n més profunda — de
que era imposible en nuestra era brindar al pueblo el
nivel de vida al cual aspira y merece si no se forma
parte de una comunidad humana muy grande. No es
por nada que las primeras Potencias del mundo en la
actualidad son los Estados Unidos y la URSS, y no es
por nada que quienes miran hacia el porvenir pueden
ya alcanzar a ver el lugar que ocupari un‘dfa la India
o China. No estamos en el siglc ola era de los pafses
de nueve o diez millones de habitantes. Tampoco es=
tamos, esta es mi conviccibn, en la era de los pafses
de cuarenta o cincuenta millones de habitantes, Para
dar de si todo lo que se puede, para lograr lo gue se
desea, es necesario formar parte de ura gran comu-

- nidad humana. Y es asi como partlendo deestas ideas

sencillas,’ inténtamos, y seguimos intentando, forjar
a Europa.

160. Polfticamente hemos intentado hacerlo creando
el Consejo de Europa; y en lo econdmice, mediante la
Comunidad Europea del Carb6n y del Acerol? y, so=
bre todo ahora, creando el Mercado Com(n Europeo,.

161,  En 1955, en Mesina, los Minigtros de Relacic=
nes  Exteriores de seis palses de la pequefia Europa,
de la Comunidad, decidieron con gran audacia que
uno.de los objetivos esenciales de su polftica europea
consistia en crear un.mercado comfn. En aquella
época eran raros los que crefan que triunfarfamos;
comenzamos a obrar en medio de la indiferencia ge-
neral. No puedo décirles por qué, ni puedo exphcar-
les detalladamente c6mo se hicieron las cosas. Eso
tiene poca importancia; lo que interesa es el resul=
tado, y.en la actualidad el Mercado Coman existe.
iCudl es la realidad ante la. cual nos encontramos
hoy, tanto nosotros como los demés? Pues bien, al.
crear el Mercado Comfin también creamos la unidad
comercial méas fuerte del mundo, més poderosa que
Estados Unidos y que la URSS. Si mafiana el Reino
Unido se nos une, como lo creo y 1o espero, y si lo=-
gramos convertir nuestra comunidad aduanera en una
comunidad econémica, ‘no solamente seremos la uni=-
dad comercial méis fuerte, sino que, desde el punto
de vista de la producci6n, seremos una unidad per=-
fectamente  comparable a los Estados Unidos y'ala

"10/ E] Tratado que instituye esta comunidad fue firmado en ParIs ell :
18 de abril de 1951, :
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Uni6n Soviética. Es evidente, pues, que se estf ges=
tando 'un acontecimiento de importancia mundial,

162, Veamos ahora las objeciones, los temores y
los reproches de algunos sectores, Hay quienes dicen

. que el Mercado -Comf@in ha sido creado para dotar de
una- infraestructura econémica a la polftica agresiva
de: la: OTAN. Esta es una tfpica afirmacion al estilo
de la guerra fria. Y nada serfa si no fuese por el
riesgc de que lleve a graves errores de apreciacibn
polftica a quienes sinceramente piensan .. @ cosa asi,
Pero no hay argumento més fécil de ref.-.r que este.
Si algo pudiese reprocharse a Ics seis pafses, no se=-
rfa ciertamente el de haber querido dar una infraes=-
tructura econ6mica a la OTAN; serfa tal vez el de
suberse arriesgado, con_esa iniciativa, a dislocar la
OTAN ¥y a crear contradicciones y oposiciones en el
seno de la alianza del Atléntico. Pues, en resumidas
cuentas, ¢qué es el Mercado Com(n? Son seis pafses,
Francia, la RepGblica Federal de Alemania, Italiay
los ‘tres pafses del Benelux, que contraen entre ellos
conipromisos especiales, que se integran mucho més
completa y s6lidamente de lo que jamé4s lo hayan he-
cho, o hayan pensado hacerlo, los pafses dela alianza
del Atléntico. En Europa he ofdo a menudo quejas, a
veces bastante firmes, de nuestros amigos escandi=
navns, por ejemplo, que nos seifialan el peligro de que
se formen bloques econbmicos diferentes dentro de
la alianza del Atldntico, Y si un dia Europa, una Eu-
ropi: integrada, se convierte en realidad; si una Eu=
ropa unida ocupa un dfa su lugar en la historia y la
geograffa, la posicién de los Estados Unidos y del
Canadi. en la OTAN- podrfa Hegar: a ser diferente, y
estos dos paises podrfan sentirse aislados,

163, Naturalmente, per01b1mos estos problemas y
medimos los peligros. Creemos firmemente que nos
seri posible resolver todos esos problemas y evitar
todos los peligros. Hay que hacer a un lado la idea
absurda, completamente ‘falsa, de’ que el Mercado
Comfn ha side concebido y puesto en practica para
servir de base econ6m1ca a una alianza del Atléntico
agresiva,

164, - El - segundo argum‘ento, aunque tampoco tenga

fundamento; es sin émbargo mas ficil de comprender.

Miuchos- de ustedes parecen inquietarse ante la idea
de que el Mercado ComGn desde ahora =y aun mis
si se llega a extender — podria transformarse en una
comunidad cerrada, aut&rquica y egofsta, que al des-
arrollarse empobrecerfa al resto del mundo,

165. Comprendo este temor y no puedo decir que no
existe ningfin’ peligro, ‘si imprudente e inconsciente-
ménte dejamos de ver la absoluta necesidad de des=
cartar en Europa una evoluci6n de ese tipo, Podria
intentar convencer a ustedes leyendo los artfculos
del Tratado' de Roma para gue pudieran ver c6mo
responden, con palabras, a los temores que han ex-
presado, ¥ ‘que nada es menos autirquico 0 ‘egolsta
que el”texto del Tratado de Roma. Pero las palabras
86lo “tienen un valor relativo, Quizds sea mejor que,
con perdbn de’ ustedes, trate de; convencerlos ddndo=-
les unas cuantas cifras que. muestran cuén infundados
son ‘808 temores ¥s en todos los casos, cuan exage-
rados. e

166, . La apl1ca016n del Trata.do de Roma, lejos de
perjudicar al comercio mundial ha creado mayores
posibilidades. Esclchenme bien: de 1957 a 1961 el
mtercambm de todos los paIses terceros — llamamos

pafses terceros a los que no forman parte de la Co='

munidad Econ6émica Europea = pas6 del fndice 100 ‘al
indice 107, en tanto que el fndice del intercambio.en=

tre los palses de la Comupidad y los pafses tercerog
lleg6 al Indice 117. Lo cual, naturalmente, prueba que
entre nosotros ha aumentado el intercambio comere
cial en una proporc16n considerable y absolutamente |
inesperada, pero que, lejos de restringir nuestro in= :
tercambio con el resto del mundo, hemos progresado
m4s que los que no forman parte del Mercado Comfn, :
La verdad es que, cuando en un punto del mundo una |
comunidad humana ve elevarse su nivel de vida, esto |
no es una causa de pobreza para los demés, sino ¢} °
comienzo. de posibilidades de riquezas nuevas, y es= '
toy profundamente convencido de que lo que es ciertd |
para Europa, tamblén lo serfa un dia para Afncay
para Asia.

167. Pero entremos en detalles, Algunos han dicho |
que, en todo caso, el Mercado Comdn se dirige contra:
los pafses del Este, contra el mundo comunista, Cuil
es la verdad? El intercambio con los paises de Euro~ :
pa oriental aument6 en un 67% de 1958 a 1961; mis
particularmente, en lo que respecta al intercambio
entre los pafses del Mercado Cemdn y la Unién So= :
viética, de 1958 a 1961 se produjo un incremento del .
84%. Pero, se me dird quizis: el intercambio con
esos pafses arroj6 ese aumento porque son expcrta=
dores y se convirtieron en autirquicos y contrarios a
las importaciones. La tltima cifra que voy a citar
refuta también esta Gltima afirmacion: las importa-

ciones de los pafses del Este dentro de la comunidad-
han aumentado desde 1958 en un 59%. Estas no son

palabras, sino hechos. Es la realidad, una realidad

que desmiente las acusaciones formuladas aquf; una

realidad que responde a los temores expresados aquf,

168, El dltimo argumento,‘tal vez el mas importante

- de todos, es el de que el Mercado Comfn constituye

la dltima forma del neocolonialismo. Permftanme
detenerme un instante en este tema y enesta palabra,

169. Con: el neocolonialismo temo que nos arries=
guemos a provocar nuevos equivocos y nuevas fuen=
tes de dificultades en esta asamblea de gobiernosy
pueblos. Me parece que es absolutamente indispensa=
bie ponerlos de acuerdo, si es posible, sobre la natu=
raleza de ese neocolonialismo que no quierenlos pue=-
blos recién liberados y que tampoco quieren los pue=
blos europeos. Pero, por supuesto, mas alld de las
definiciones, debemos estar seguros de que queremos,
0 ho queremos, las mismas cosas. Hasta el presente
— y pido se me disculpe si mis informaciones son
insuficientes — nunca he encontrado  afirmaciones
claras y positivas, definiciones claras y positlvas de
lo que es el nuevo colonialismo, Creo no equivocar~
me al decir que no existe neocolonialismo si, en las
relaciones que unpueblo europeo, por ejemplo, pueda
tener con un pueblo africano-o asiftico, se trata so=
bre un pie de igualdad perfecta; si, cuando se trata
con -tal pals africano-o asiatico se esta decidido a no
introducir ninguna cléusula.relativa a la polftica. in=
terior o exterior en los acuerdos econémicos que se

. piense realizar eventualmente, El que trata asi, con

perfecta igualdad, y ha decidido no introducir ningupa
cldusula de contenido polftico de ninguna especie,
éno estd absuelto del pecado de neocolonialismo? Si
mi definicibn es exacta, puedo afirmar que en las
relaciones entre el Mercado Comtn, entre la C‘omu-
mdad Econémica Europea-y los pafses africanos qué
nos brmdan su confianza, no hay una sombra ni trazi
de necolomahsmo.

170, - Es mdudable que lo que se discute es un asumo
capital y conmovedor. Que podamos, desde ahora, los
seis pafses de la Comunidad; discutir con dieciocho
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': safses africanos independizados las futuras relacio=

. nes entre ellos y los pafses europeos es un magno
~acontecimiento. Que los rencores, las ¢ iilusiones
'y los engafios del colonialismo y del anticolonialismo

ge borren tan rapidamente, y que con ldéntica rapi-
dez intentemos reconstruir en comfn y para el bien
de todos es algo grande y conmovedor.,

171, El acuerdo de que hablamos no est4 terminado;
debers estarlo antes de fin de afio. Permitanme afir-
mar que lo estari, {Sobre qué bases? El acuerdo
sobre los principios, los fines y los objetivos de la
‘asociacién esta logrado. El primer imperativo es que
la negociacién se desarrolla entre Estados soberanos
que tratan sobre un pie de igualdad. Se recuerdan y
precisan los fines y los' objetivos del Tratado de
Roma;.es decir; robustecimiento de la independencia
econbmica de los Estados asociados, pues esta inde=-
pendencia econ6mica constituye el fundamento més
seguro de su independencia politica; diversificacién
de’ la economia e industrializacién de los Estados
asociados; desarrollo de la cooperacion y el inter-
cambio entre los Estados asociados y la Comunidad;
desarrollo también de la cooperaci6bny el intercam-
bio interafricano, pues los principios que juzgamos
buenos para nosotros también nos parecen buenos
para Africa y Asia; acuerdo de principio sobre el
régimen de intercambio; implantacion, el 10 de enero
de 1963, de preferencias arancelarias reducidas;
sostén comunitario de los precios; accion concertada
entre los seis y los Estados africanos con miras a
la estabilizacién mundial de los precios de los prin=
cipales productos basicos tropicales.

172, Me detengo un momento para decirles y mos=
trarles que en Europa, a pesar de todo, algo hemos
aprendido, El viejo sistema de ayuda a los palses
subdesarrollades, tal cual se practicara durante mu=
cho tiempo, es cosa ahora terminada., Ese sistema
consistfa en comprar a precio bajo los productos
esenciales y, con cierto remordimiento, hacer luego
donaciones o conceder préstamos a quienes no habfan
sido tratados de manera perfecta. Tal cosa ha ter=
minado, Hemos comprendido que esa no es la manera
de atraerse la amistad y la cooperacién de los pue=
blos hasta ayer colonizados, Y digo, con un cierto
orgullo y una ciertd satisfacci6n, que hoy, entre los
primeros, la Comunidad Econdémica Europea va a
atacar el problema verdadero, el problema real, que
es el de la estabilizaciébn de los precios de los pro-
ductos esenciales procedentes de Africa,

173, Pero vuelvo al tema: confirmacién de la posi=-
bilidad de que los Estados asociados establezcan
aranceles aduaneros que respondan a las necesidades
de su desarrollo y de su industrializaci6n, pues se
nos dice que si bien es cierto que estamos Gispuestos
a comprar los produntos tropicales y-agricolas, va=
mos a impedir el desarrolls industrial de esos pal-
ses. Esto es totzimente falso, En el Tratado que nos
ocupa, después de abrirles entera y plenamente nues=-
tras fronteras, les decimos que si tienen que prote-
ger sus incipientes industrias, podrain hacerlo. ¢Es
posible, acaso, comprender mejor sus intereses y su
porvenir? En fin, creaci6n de un fondo importante,
més importante que el de los Gltimos cinco afios, que,
a pesar de todo, se elevaba a 580,000,000 de délares,
lo cual representa — es mis impresionante en fran=
cos belgas = 29,000 millones de francos belgas; ha-
bri més en los préximos cineo afios. Distribuiremos
estas sumas de la manera més racional y razonable;
continuaremos con la asistencia técnica y, por Giti-
mo, crearemos’ entre estos pafses y nosotros un ré=-

gimen institucional: un consejo. de asociacién que
tendrf derecho a tomar ciertas disposiciones refe=
rentes 2 la asociaci6n; una conferenciapariamentaria
entre los miembros del Parlamento Europeo de Es-
trashurgo y un nimero similar de parlamentarios de
los palses asociados, y un tribunal de arbitraje. La
conferencia serd consultiva, y . .\ propésito serd prin~
cipalmente el de hacer recomundaciones. Las tres
instituciones se egtablecerfn a base de igualdad en=
tre la Comunidad y los pafses asociados,

174. Quiero preguntar a ustedes objetiva, honrada y
sinceramente si esto es colonialismo o neocolonia=
lismo. No lo es: se trata de relaciones nuevas entre
pafses soberanos, para su bien comfn; pero son
acuerdos modernos, que superan la idea del bilate
ralismo, hoy insuficiente.

175. Esto lo ofrecemos a los pafses africanos que
lo deseen, Los acogemos con regocijo. Si otros, por
razones politicas o econbémicas, estiman que es ne-
cesario buscar otro modo de establecer sus relacio=
nes con nosotros, 7o nos enfadamos de ninguna ma-
nera: los comprendemos y estamos dispuestos a
ayudarlos y seguirlos por la senda que escojan ellos
mismos,

176, He aquf la explicacién del Mercado Comfn que
querfa dar a ustedes: la verdadera y Gnica explica=-
cién del Mercado Comin. Pero reconozco que, ade=-
més de esa explicacién, he querido también mostrar-
les 1o que podrfa ser la faz de la nueva Europa.
Ustedes estin inquietos; les parecemos demasiado
ricos; temen que seamos egoistas: estin equivocados.
La nueva Eurcpa no puede presentarse ante el mundo
como una asociacién de palses ricos ¥ egofstas. Si
cayéramos en ese error, jamés recuperarfamos
nuestro lugar en el mundo, el lugar que nos corres=
ponde; serfamos detestados y odiados. No s6lo eso,
sino, he de decir, también serfamos estGpidos. Los
nuestros son palses exportadores; viven, se enrique-
cen y progresan gracias a sus relaciones conel resto
del mundo. Tengan ustedes la seguridad de que lo
hemos comprendido y sabemos que arruinar a nues=
tros clientes significa arruinarnos a nosotros mis=
mos. Querer unir a Europa es querer romper las
fronteras demasiado estrechas del mundo actual.
Unir a Europa ne es replegarse en una concepcibén
autirquica; al contrario, supone franquear una etapa,
quizis esencial, hacia 1o universal. Una Europa unida
es una nueva Europa; no es ya la Europa del siglo
XIX, "Esttpido siglo XIX", decfa un escrifor francés.
Estapido, no lo s€; pero tal vez injusto y crusl, De
cualquier manera, la herencia del siglo XIX es muy
pesada para Europa, y estamos liquidindola con pa=
ciencia y tranquilidad, Entre nosciros la injusticia
social comienza a desaparecer. Eatre nosctros han
terminade 10s.excesos méis groseros del régimen ca=
pitalista; se acaht el colonialismo, se acabd el impe=
rialismo, se acabd el nacionalismo sstrecho y agre=
sivo, Tenemos un rostro nuevo, encontramos un
rostro més acorde con nuestras tradicicnes, con el
mensaje de amor que se nos trajo hace dos mil afios,
¥y con nuestra larga lucha por la democracia, la liber-
tad, 1a tolerancia y el respeto para con el hombre,
177. Ac6jannos sin temor; ac6jannos, por el contra=
rio, con confianza y alegrfa, perque a tcdos, a todos
sin excepciéon alguna, les tendemios una inano fra=
ternal,

178. Sr. PRESIDENTE (traducido del francés): Tiene

1a palabra el representsnte del Reino Unidopara ejers
cer el derecho de réplica, Dol et



274

Asamblea General — Decimoséptimo perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

179, Sr. CROWE (Reino Unido) (traducido delinglés):
Lamento que el representante de Venezuela haya con~
siderado oportuno expresar, tan detalladamente, la
reclamacion de su pals con respecto a parte del te=
rritorio de la Guayana Britinica, ¥ que haya hecho
tales ¢ensuras al tribunal de arbitraje de 1897, Como
lo sabe la Asamblea General, este tema se ha in=
cluido en el programa y fue asignado a la Comisi6n
Politica. Especial para que lo examine, Midelegacién,
aunque sorprendida de que el Gobierno de Venezuela
deseara plantear este asunto, no se opuso oficial-
mente a su inclusi6n en el programa. Si bien no quie-
ro anticiparme al debate de la Comisidén Politica Es=
pecial, en vista de los términos empleadvs por el
Ministro de Relaciones Exteriores de Venezuela, me

iy

siento obligado a exponer brevemente la posicién de
mi Gobierno con respecto a este asunto,

180, El Gobierno del Reino Unido considera que la
cuestidén de la frontera occidental de la Guayana Bri-
tanica cor Venezuela quedd definitivamente arreglada
por el laudo X/ que sigui6 al tratado del 2 de febrero
de 189712/, ya que, por el artfculo 13del mismo, am=
bos Gobiernos se comprometieron a aceptar el laudo
del tribunal como un arreglo total y definitivo,

Se levanta la sesidn a las 13.40 horas.

L1/ pritish and Foreign State Papers, Voi. 92, 1899-1900, pag. 160,
12/ ibid,, Vol. 89, 1896-1897, pag. 57.

Litho in UN.
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